\ POWER PRODUCTS

WERTYKULATOR AKUMULATOROWY (PL)
AKUMULATORA SKARIFIKATORS (LV)
AKUMULIATORINIS SKARIFIKATORIUS (LT)
AKUSKARIFIKAATOR (EE)

/ DSC 3842Li / DSC 3842Li SET




DSC 3842Li / DSC 3842Li SET




Pwer gour sAife

d ~ | & ') :
oy o i 1S

(9 S e v - )




DSC 3842Li / DSC 3842Li SET PL

SPIS TRESCI
Opis produktu 3
Wyposazenie 3
Dane techniczne 3
Wyglad ogdlny i czesci sktadowe 3
Informacje dotyczace bezpieczenstwa 4
Naklejki ostrzegawcze 6
Montaz 6
Uzytkowanie glebogryzarki 6
Konserwacja 8
Rozwigzywanie probleméw 10
Utylizacja 10
Deklaracja zgodnosci WE 11
Gwarancja 12

Dziekujemy za zaufanie i zakup sprzetu firmy DAEWOO. Mamy nadziejg, ze dzigki urzadzeniom DAEWOO
Panstwa praca bedzie wygodna i bezpieczna. Opieramy sie na najnowszych technologiach i aktualnych
trendach, opracowujac i wytwarzajac produkty wysokiej jakosci, ktdre spetniaja rygorystyczne wymogi
ochrony $rodowiska i naj$mielsze oczekiwania naszych klientéw. Zapraszamy do zapoznania sie z petna
oferta produktow DAEWOO na naszej stronie internetowej www.daewoo-power.com. Mamy nadzieje,
ze w przysztosci zdecyduja sie Paristwo powierzy¢ opieke nad swoim ogrodem, domem i samochodem
catkowicie firmie DAEWOO.

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, ze przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznag sie z instrukcja obstugi. Pomoze to zapobiec ewentualnym obrazeniom i uszkodzeniu sprzetu.
W przypadku pojawienia sie nietypowych sytuacji prosimy skorzysta¢ ze wskazéwek znajdujgcych
sie na koncu danej instrukcji. Ewentualne pytania powstate po przeczytaniu instrukcji obstugi prosimy
kierowa¢ do naszych fachowcoéw, korzystajac z danych kontaktowych na stronie internetowej firmy
www.daewoo-power.com.

JestedSmy zawsze otwarci na dialog i chetnie przyjmiemy wszelkie opinie i sugestie! Zachecamy
do pozostawiania komentarzy na temat naszych produktéw w zaktadce ..Opinie” na naszej stronie
internetowej www.daewoo-power.com. Mozecie Panstwo takze przesyta¢ pytania i prosby za pomoca
formularza kontaktowego na stronie internetowej www.daewoo-power.com.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji, wygladzie oraz wyposazeniu
produktéw. Rysunki znajdujace sie w danej instrukcji obstugi sa schematyczne i moga nie by¢ zgodne
z rzeczywistym wygladem i napisami na produkcie.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji sprzetu DAEWOO dopuszczalne jest tylko za
wyrazng zgoda firmy DAEWOO POWER PRODUCTS sp. z 0.0.

Aktualne adresy punktéw serwisowych DAEWOO mozna znalezé na stronie internetowej
www.daewoo-power.com.
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OPIS PRODUKTU

Wertykulator elektryczny DAEWOO taczy w sobie dwie funkcje, ktére pozwalajg przywrdci¢ trawnikowi
zdrowy i zadbany wyglad:

1. Usuwanie suchej trawy, lisci, mchu i drobnych $mieci.

2. Nacinanie systemu korzeniowego i napowietrzanie trawnika.

WYPOSAZENIE* g’lzﬂ-gg V?SOLNY 1 CZESCI
Korpus wertykulatora 1 szt. @ G < uchwyt

Dolna czes¢ uchwytu 2 szt. orna czesc uchwytu

Srodkowa czesé uchwytu 1 szt. @ Przycisk bezpieczenstwa

Gérna czes$é uchwytu 1 szt. @ Dzwignia uruchamiajaca

Elementy mocujace i sSruby 1 komplet @ Zacisk mocujgcy

Stelaz kosza na trawe 1 szt. @ Akumulator (DAST 3842Li SET)
Materiatowy kosz na trawe 1 szt. @ Zacisk kablowy

Zaczep na przgwod 1 szt. @ Kosz na trawe

w:::i z;rzzz?/:qcl)wy 1 zi @ Dzwignia regulaciji gtebokosci roboczej
Akumulator DAST 3842Li SET 2 szt. @ Srodkowa €ZeSC uchwytu
tadowarka DAST 3842Li SET 1 szt. @ Dolna czgsé uchwytu

Instrukcja obstugi 1 szt.

Karta gwarancyjna 1 szt.

*Wedtug uznania producenta zestaw moze by¢ uzupetniany o dodatkowe akcesoria i osprzet. Szukaj
informacji na opakowaniu lub specjalnej naklejce.

DANE TECHNICZNE

Model DSC 3842Li DSC 3842Li SET
Napiecie akumulatora, V 42 (21+21) Li-lon 42 (21+21) Li-lon
Pojemnos$¢ akumulatora, Ah nie zawarty w zestawie 4.0
Typ silnika DAEWOO bezszczotkowy bezszczotkowy
Predkos$¢ obrotowa, obr./min 3000 3000
Szerokos¢ robocza, mm 380 380
Gtebokos¢ robocza, mm -12/-9/-6/-3/6 -12/-9/-6/-3/6
Pojemnos¢ kosza na trawe, | 59) 659
Regulacja gtebokosci roboczej 5 5
Srednica két (przednie/tylne), mm 200/150 200/150
llo$¢ nozy, szt. 36 36
llos¢ sprezyn, szt. 24 24
Waga, kg 11 13
Wymiary opakowania, mm 595x460x375 595x460x375

DAEWOO-POWER.COM
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem eksploataciji urzadzenia prosimy o dokfadne przeczytanie niniejszej
instrukciji obstugi. Uzytkowanie urzadzenia bez wczesniejszego zapoznania sie z dana
instrukcja zagraza Panstwa bezpieczenstwu, a takze moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Podczas pracy z glebogryzarka stosuj sie do zasad eksploatacji zawartych w danej instrukcji, aby
uniknac ryzyka obrazen i uszkodzenia urzadzenia.

* Przed rozpoczeciem eksploataciji upewnij sie, ze wiesz, jak szybko zatrzymac elementy robocze i
silnik glebogryzarki.

e Zabrania sie pracowa¢ z urzadzeniem osobom zazywajacym leki opdzniajace reakcje, a takze
osobom bedacym pod wptywem alkoholu lub narkotykdw.

e Dane urzadzenie stuzy do pielegnacji gleby. Zabrania sie uzywania glebogryzarki niezgodnie z jej
przeznaczeniem.

Niestosowanie si¢ do wskazéwek dotyczacych bezpieczernstwa moze byé przyczyna
porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych obrazen. Przechowuj instrukcje obstugi przez caly
okres eksploatacji glebogryzarki DAEWOO.

WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA AKUMULATORA | LADOWARKI

Akumulatory DAEWOO i MAKITA wyposazone sa w funkcje ochrony baterii i narzedzia. Uzycie
akumulatoréw pozbawionych tych funkcji moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i utraty
gwaranciji. Uzywaj wytacznie oryginalnych akumulatorow.

e Podczas ustawiania, regulacji lub konserwacji urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i wyja¢ akumulator.

e Zabrania sie dotykania wtyczki elektrycznej mokrymi rekami.

e Podtaczenia nalezy dokonywac wytacznie do bezpiecznego gniazda o napieciu 230 V ~ 50 Hz.

e Nalezy regularnie sprawdza¢ stan przewodu zasilajacego. W przypadku jego uszkodzenia nalezy
natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania. Uszkodzony przewdéd zwieksza ryzyko porazenia pradem.

e Uszkodzony przewod zasilajacy moze by¢ wymieniony wytacznie przez wykwalifikowanego
specijaliste.

e Po zakonczeniu tadowania oraz w czasie konserwacji, fadowarke nalezy odtgczy¢ od sieci. Nie
wolno wyciggaé wtyczki z gniazdka ciagnac za przewdd.

e Stan przewodu zasilajacego tadowarki nalezy réwniez regularnie kontrolowaé. W razie uszkodzenia
— natychmiast przerwa¢ uzytkowanie.

e Uszkodzony przewdd tadowarki moze by¢ wymieniony wytacznie przez wykwalifikowanego
specjaliste.

e Zabrania sie kontaktu z uziemionymi powierzchniami.

e Nie wolno naraza¢ tadowarki i akumulatora na dziatanie wilgoci i wody. Nie wolno dopuszczaé do
przedostania sie cieczy lub metalowych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia — moze to prowadzi¢
do porazenia pradem i/lub pozaru.

e Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z akumulatorem.

* Przy pracy z fadowarka na zewnatrz nalezy zadbaé, by obszar roboczy pozostat suchy. Zaleca sie
stosowanie specjalnych przedtuzaczy przeznaczonych do pracy na zewnatrz.

e Zabrania sie narazania akumulatora na nacisk, upadki lub inne uszkodzenia mechaniczne.
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¢ Nie nalezy przegrzewac ani nadmiernie wychtadza¢ akumulatora, ani przechowywa¢ go w poblizu
zrédet ciepta lub zimna.

e Zabrania sie rozbierania lub proby naprawy akumulatora lub fadowarki. W razie wystagpienia
uszkodzen - nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

e Akumulator nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu, z dala od promieni stonecznych, w
temperaturze od +5°C do +30°C.

¢ Nie wolno prébowac tadowac uszkodzonego akumulatora.

e Akumulator dostarczany jest w stanie roztadowanym - przed pierwszym uzyciem nalezy go
catkowicie natadowac.

e W przypadku, gdy urzadzenie dziata z mniejsza wydajnoscig niz zwykle — nalezy ponownie
natadowaé akumulator. Zabrania sie korzystania z roztadowanego akumulatora.

¢ Nie nalezy uzywac fadowarki na tatwopalnych powierzchniach (papier, tkaniny itp.) ani w Srodowiskach
zagrozonych pozarem. kadowarka nagrzewa sie podczas pracy — istnieje ryzyko pozaru.

¢ Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych tadowarki — moze to prowadzi¢ do jej przegrzania i awarii.

e Dla zwiekszenia bezpieczenstwa elektrycznego zaleca sie korzystanie z wytacznika
réznicowopradowego (RCD) o maksymalnym pradzie réznicowym 30 mA. Przed rozpoczeciem
pracy nalezy zawsze sprawdzi¢ jego sprawnosc.

e Nie wolno wyrzuca¢ akumulatora do odpadéw komunalnych. Nalezy go utylizowac¢ zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w Twoim regionie.

¢ Nie wolno modyfikowac¢ konstrukcji urzadzenia ani instalowaé nieautoryzowanych zmian.

e W przypadku bezposredniego kontaktu z cieczami lub substancjami znajdujacymi sie wewnatrz
baterii — nalezy natychmiast przemy¢ skoére duza iloscia biezacej wody i oczysci¢ miejsce kontaktu.

BEZPIECZENSTWO LUDZI

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ i skupienie podczas pracy z maszyng. Chwila nieuwagi moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

e Zabrania sie pracowac¢ z glebogryzarka osobom zazywajacym leki opdzniajace reakcje, a takze
osobom bedacym pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

* Nie uzywaj glebogryzarki z uszkodzonym witacznikiem.

e Zanim przystgpisz do pracy, upewnij sie, ze osoby postronne (zwtaszcza dzieci) i zwierzeta znajduja
sie w bezpiecznej odlegtosci (co najmniej 10 metréw od miejsca pracy).

¢ Nie uzywaj maszyny w poblizu materiatow tatwopalnych lub wybuchowych. Urzadzenie moze by¢
zrédtem iskrzenia i zaptonu.

e Doktadnie sprawdz teren i usun wszystkie przedmioty, ktore mogtyby przeszkodzi¢ w pracy.

e Uruchamiaj urzadzenie bezposrednio przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie przecigzaj maszyny. Jesli obroty zaczety spadac, zredukuj obciazenie lub wytacz glebogryzarke.

e Przechowuj glebogryzarke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Podczas eksploatacji urzadzenia zawsze miej zatozone wytrzymate obuwie na antyposlizgowej
podeszwie oraz diugie spodnie.

e Zabrania sig¢ pracowac z urzadzeniem bez obuwia lub w sandatach.

® Przed uzyciem zawsze sprawdzaj, czy elementy glebogryzarki lub osprzet nie sg uszkodzone lub
zuzyte. W przypadku uszkodzonych ostrzy lub zuzytych srub mocujacych nalezy wymienic¢ caty
komplet, aby zapewni¢ odpowiednie wywazenie urzadzenia.

e Doktadnie sprawdz planowang strefe pracy i usun wszelkie zbedne przedmioty.

e Staraj sie nie pracowacé z urzadzeniem zbyt diugo. Dtugotrwate oddziatywanie drgan na rece
operatora moze by¢ szkodliwe.

DAEWOO-POWER.COM
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NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

@ = > >
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Podczas pracy z
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bezpieczenstwa.

Trzymaj kabel z
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5. Potacz $rodkowa czes$¢ uchwytu @ z gorna czescia @ za pomoca zaciskéw mocujacych, srub i
podktadek (rys. 4).

6. Przymocuj kabel zasilajacy @ za pomoca zacisku kablowego @ (rys. 5).

MONTAZ KOSZA
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. Wyciagnij urzadzenie i wszystkie czesci z opakowania.
. Wtéz dolng czes¢ uchwytu @ do wspornika @ (rys. 1).
. Przymocuj dolng cze$é uchwytu do obudowy za pomoca zaciskéw mocujacych, srub i podktadek

1. Zt6z metalowe czesci stelaza @ i @ (rys. 6).

2. Naciagnij materiatowy kosz na stelaz (rys. 7).

3. Zamocuj gumowe klipsy @, @, ©, @ na stelazu (rys. 8).
4. Unies pokrywe @ i powies kosz na trawe @ z tytu urzadzenia na specjalnych haczykach @ (rys. 9).
5. Aby zdjg¢ kosz, otwoérz pokrywe i unies kosz do gory, trzymajgc za uchwyt (rys. 10).

UZYTKOWANIE URZADZENIA
L e —

Odczekaj, az watek catkowicie sie zatrzyma, zanim ponownie uruchomisz wertykulator. Nie wytaczaj i nie
wiaczaj urzadzenia zaraz po zatrzymaniu.

LLY
oy
=

Uwaga! Zanim
przystapisz do
uzytkowania urzadzenia,
przeczytaj uwaznie
instrukcje obstugi.
Wyciagnij wtyczke z
gniazdka, zanim przys-
tgpisz do wykonywania
prac konserwacyjnych i
serwisowych.

Uwaga! Niebezpieczenstwo uderzenia
wyrzucanymi przez maszyne materiatami.

Nie stdj przed pracujacym urzadzeniem.

Zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci catkowicie sie zatrzymaja,
zanim ich dotkniesz.

. Potacz dolng czes$¢ uchwytu @ z srodkowa czescia @ za pomoca zaciskédw mocujacych, $rub i
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LADOWANIE AKUMULATORA

tadowanie akumulatora nalezy przeprowadza¢ w temperaturze otoczenia od +10°C do +30°C.
Podczas fadowania lub uzytkowania narzedzia akumulator moze si¢ nagrzewa¢ - przed dalszym
uzyciem nalezy pozwoli¢ mu ostygnaé do temperatury otoczenia.

Do tego urzadzenia stosowany jest akumulator Li-lon, ktéry mozna tadowa¢ w dowolnym momencie,
bez koniecznosci catkowitego roztadowania, poniewaz tego typu baterie nie posiadaja efektu
«pamieci».
o Wiéz wtyczke tadowarki do gniazda sieci elektrycznej 230 V. Dioda na tadowarce zaswieci sie na
zielono (Rys. 13).

e Podtacz akumulator do tadowarki. Dioda na tadowarce zaswieci si¢ na czerwono i rozpocznie sie
proces tadowania.

* Po zakonczeniu tadowania dioda zmieni kolor z czerwonego na zielony. Wyjmij akumulator z
tadowarki, a nastepnie odtgcz tadowarke od gniazda sieciowego.

MONTAZ AKUMULATORA

e Umies$¢ akumulatory @ w gniazdach bloku akumulatorowego w obudowie glebogryzarki (Rys. 14).
e Upewnij sie, ze akumulatory zostaty prawidtowo osadzone i styki sa wtasciwie potaczone.

WLACZANIE | WYLACZANIE

e Zamontuj akumulatory.

e Trzymajac wcisniety przycisk blokady wiaczania, naci$nij dzwignie wiacznika silnika, dociskajac ja
do uchwytu. Silnik uruchomi sie, a frezy rozpoczna obrét.

e Zwolnij przycisk blokady witaczania, wciaz trzymajac wcisnieta dzwignie wiacznika silnika, i
rozpocznij prace.

e Aby zatrzymac silnik, pus¢ dzwignie wtacznika.

e Wyjmij akumulatory.

REGULACJA UCHWYTU

1. Wyciagnij blokade uchwytu.
2. Ustaw wygodny kat uchwytu od 0° do 16° w zaleznosci od wzrostu i diugosci ramion (rys. 11).

REGULACJA GLEBOKOSCI ROBOCZEJ

e Gtebokos$¢ roboczag mozna ustawié za pomoca dzwignia (rys.12).
e Zakres gtebokosci roboczej wynosi od -12 do +6 mm.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRACY Z URZADZENIEM

e Aby osiagna¢ estetyczny wyglad trawnika, prowadz wertykulator w liniach prostych. Kolejne tory
powinny zachodzi¢ na siebie na kilka centymetrow, aby cata powierzchnia byta réwnomiernie
obrobiona.

e Kosz nalezy opréznié, zanim catkowicie sie wypeti. Przed zdjeciem kosza nalezy zatrzymac silnik.

e Czestotliwos¢ wertykulacji trawnika zalezy przede wszystkim od tempa wzrostu trawy i twardosci
gleby.

e Utrzymuj podwozie oraz watki w czystosci. Mocno zabrudzone watki, kota i inne czesci urzadzenia
moga negatywnie wptywaé na tempo i jakos¢ pracy.

¢ Na pochytosciach nalezy prowadzi¢ urzadzenie w poprzek zbocza, a nie z gory na doét lub odwrotnie.

e Wytacz silnik, zanim zaczniesz sprawdzac¢ urzadzenie lub wymienia¢ watki.

e Sposob pracy w przypadku aeracji trawnika jest taki sam, jak przy wertykulaciji, dlatego nalezy
stosowac si¢ do powyzszych zasad.

DAEWOO-POWER.COM
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WYMIANA WALKA

e Uzywaj rekawic ochronnych podczas pracy z ostrymi czesciami, aby zapobiec skaleczeniom.
e Urzadzenie moze by¢ uzywane z watkiem nozowym lub sprezynowym.
e Uzywaj wytacznie oryginalnych watkéw, aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu.

ZDEJMOWANIE WALKA

1. Odkre¢ @ $ruby (rys. 16).
2. Przesun watek w bok i wyjmij go zgodnie z rysunkiem 17.

ZAKLADANIE WALKA

1. Wi6z watek tak, jak zostato to pokazane na rys. 18.
2. Przymocuj watek @ $rubami (rys. 16).

Watek obraca si¢ jeszcze przez kilka sekund po wytaczeniu silnika. Nigdy nie probuj go zatrzymywaé,
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika oraz powaznych obrazen.

PRACA Z WALEKIEM SPREZYNOWYM

e Podczas pracy z watkiem sprezynowym pokretto regulacji powinno by¢ ustawione na maksymalna
gorna pozycje +6 mm.

e Praca z watkiem sprezynowym przy ustawieniu LOW moze spowodowac uszkodzenie sprezyn.
Uwazaj, aby nie najecha¢ watkiem sprezynowym na niepozadane przedmioty.

Zanim przystapisz do regulacji, odczekaj az watek catkowicie si¢ zatrzyma.

KONSERWACJA

Walek obraca sie jeszcze przez kilka sekund po wytaczeniu silnika. Przed zdjeciem kosza na trawe nalezy
zatrzymac wertykulator i odtaczy¢ go od sieci.

e Aby zapewnic¢ dluga zywotno$é wyrobu, nalezy stosowac sie do wszystkich wymagan dotyczacych
konserwacji i przechowywania urzadzenia.

e Regularnie sprawdzaj, czy urzadzenie nie ma widocznych usterek, peknieé, uszkodzonych lub
zardzewiatych czesci.

e Kazdorazowo przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy zabezpieczajace i
ostony sa nienaruszone i znajduja sie na swoim miejscu.

¢ Regularnie dokonuj wymiany materiatéw eksploatacyjnych i zuzytych czesci.

e W przypadku uszkodzenia urzadzenia lub wystapienia zaktécen w jego pracy niezwtocznie zgtos sie
do autoryzowanego punktu serwisowego.

e Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych i obstugowych odtacz
urzadzenie od zasilania.
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e Napiecie zasilania powinno miesci¢ sie w przedziale odchylen £10% napiecia znamionowego
urzgdzenia (230 V +10%, 50 Hz).

¢ Nie uzywaj urzadzenia z zepsuta dzwignig uruchamiania. Nie wolno ciagnac¢ za kabel w celu wyjecia
wtyczki z gniazdka.

e Kabel zasilajgcy i przedtuzacz nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy je trzymac z
dala od oleju, ostrych krawedzi przedmiotéw i poruszajacych sie czesci.

PRZECHOWYWANIE

e Urzadzenie nalezy czysci¢ przy pomocy wilgotnej Scierki. Nie uzywaj do mycia urzadzenia wody ani
$rodkdéw czyszczacych i rozpuszczalnikow.

e Oczys¢ spdd urzadzenia, pamietaj o otworach wentylacyjnych.

e Usun resztki trawy i inne pozostatosci z urzadzenia, pamigtaj o otworach wentylacyjnych.

e Oczys¢ watki za pomoca specjalnych narzedzi lub grubej Scierki. Nie dotykaj watkéw gotymi
rekoma, aby uniknac¢ skaleczenia.

e Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w ciemnym, suchym i niezakurzonym pomieszczeniu.

¢ Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotow.

e Uwazaj, zeby nie zakleszczy¢ lub nie naciagna¢ kabli.

® Przechowuj sprzet poza zasiegiem dzieci.

e Ewentualne usterki powinny zosta¢ usuniete, zanim schowasz urzadzenie, aby byto ono gotowe do
pracy w kazdej chwili.

TRANSPORT

e Urzadzenie powinno by¢ przewozone w pozycji wskazanej na opakowaniu.

e Podczas zatadunku i roztadunku nie wolno narazac urzadzenia na wstrzasy.

e Podczas transportu urzadzenie musi by¢ bezpiecznie zamocowane, aby zapobiec jego
przemieszczaniu si¢ wewnatrz pojazdu.

ZALECANY HARMONOGRAM KONSERWACJI GLEBOGRYZAREK ELEKTRYCZNYCH

TERMINY Po
KONSERWACJI Kazdo- | pierwszym | €03 | €06
(odstep czasu lub ilo$é e razowo miesigcu lub 20 lub 1%0y
przepracowanych Y przed lub po 20 Sezin odazin
godzin, w zaleznosci co uzyciem godzinach 9 e 9 e
nastapi wczesniej) pracy pracy pracy
Kontrola (przeglad) X
Pasek napedowy
Wymiana* X
kozyska watka Kontrola/smarowanie X
Kontrola (przeglad) X
Narzedzie tnace
Ostrzenie/wymiana** X
Linka regulacji . e X
wysokosci roboczej Regulacja X X

*Zaleca sie wykonywanie danych czynnosci w autoryzowanym serwisie DAEWOO
**Naostrzenie/wymiana jest konieczna w przypadku uszkodzenia nozy lub sprezyn.

DAEWOO-POWER.COM ‘
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie problemu

Roztadowany akumulator.

Silnik nie chce sie

uruchomic.

Zwigkszone wibracje
podczas pracy.

Mata wydajnosé
pracy silnika.

Nieprawidfowo zainstalowany
akumulator .

Poluzowane sruby mocujace
watek.

Poluzowane $ruby mocowania
silnika.

Zbyt twardy grunt.

Zapchany otwor wyrzutowy.

Mocno zuzyty watek.

Mocno zuzyty watek.

Staba jako$é

wertykulacji i aeraciji.

Silnik pracuje, lecz
watek sie nie obraca.

Niewtasciwa gtebokos¢
robocza.

Zerwany pasek napedowy.

UTYLIZACJA

e Dane urzadzenie i jego czesci sktadowe moga powodowac szkody dla srodowiska
w przypadku, jesli nie bedg w sposéb prawidtowy usuwane.

e Utylizacja urzadzenia polega na jego catkowitym demontazu, a nastepnie
segregowaniu czesci wedtug rodzajéw materiatdw i tworzyw w celu recyklingu.

e Utylizacja urzadzenia musi by¢ przeprowadzona bez szkody dla s$rodowiska
naturalnego zgodnie z zasadami i przepisami obowigzujgcymi w Unii Europejskie;.

Nataduj lub wymien akumulator.

Wit6z akumulator prawidtowo i sprawdz
potaczenie stykow.

Dokre¢ sruby mocujace watek.
Dokre¢ sruby mocowania silnika.
Zmien gtebokosc¢ robocza.
Oczys¢ otwor wyrzutowy.
Wymien watek.

Wymien watek.
Dopasuj gtebokos¢ roboczg do warunkow
pracy.

Zgtos sie do autoryzowanego serwisu w
celu wymiany.

Zabrania sie wyrzucania danego urzadzenia do $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej konwersji na prawo krajowe, urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy

segregowac i przekazywac do punktow zbidrki.

Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia elektrycznego wtasciciel jest zobowigzany do zwrotu
urzadzenia lub wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego
do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych niezawierajgcych elementéw elektrycznych.
Uwaga!
Zanim odniesiesz akumulator do punktu zbidrki, zaklej styki akumulatora grubg tasma. Nie probuj
niszczy¢ lub rozkrecaé¢ akumulatora, a takze usuwac jakichkolwiek jego elementéw.

W celu przeprowadzenia utylizacji uszkodzonych lub zuzytych akumulatoréw nalezy zwrécic sie
do lokalnej organizaciji zajmujacej sie ochrona $rodowiska, aby otrzymac¢ odpowiednie wskazdwki.
Odnie$ akumulator do lokalnego punktu recyklingu/utylizacji akumulatoréw.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nazwa produktu: Wertykulator akumulatorowy
Model: DSC 3842Li / DSC 3842Li SET

Oswiadczamy, ze wymieniony powyzej wyrdb zostat wyprodukowany na licencji DAEWOO i spetnia
wszystkie zasadnicze wymagania nastepujacych Dyrektyw WE:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/WE

Poziom cisnienia akustycznego: 78.1 dB (A) K= 3dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 93 dB (A)
Wibracje przy uchwycie: 2,692m/s? K=1,5m/s?

Zastosowano nastepujace standardy

i normy zharmonizowane: EN 50636-2-92:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Jednostka Notyfikacyjna: TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2, 90431 Nirnberg
Germany

Alexander Shatov

Prezes Zarzadu

DAEWOO Power Products sp. z 0.0.
Warszawa, dn. 2025-04-22

DAEWOO-POWER.COM
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GWARANCJA
OKRES GWARANCJI

Podstawowy okres gwarancji na produkt zakupiony na uzytek konsumencki wynosi 24 miesigce od
daty nabycia/wydania.

Podstawowy okres gwarancji na produkt zakupiony na uzytek komercyjny zwigzany z dziatalnoscia
gospodarcza wynosi 12 miesiecy od daty nabycia/wydania.

Gwarancja obejmuje prawo do bezpfatnej naprawy produktow, ktérych usterki byly nastepstwem wad
produkcyjnych powstatych z winy producenta. Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych
jest zgtoszenie i dostarczenie przez uzytkownika kompletnego urzadzenia wraz z dokumentem zakupu do
autoryzowanego punktu serwisowego lub miejsca zakupu niezwtocznie po stwierdzeniu niesprawnosci.
Reklamacje przyjmowane sa w okreslonej formie. Formularz reklamacyjny w wers;ji elektronicznej jest
dostepny na stronie internetowej www.daewoo-power.com lub w wersji papierowej w autoryzowanym
punkcie serwisowym.

Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. (Dziennik Urzedowy 02.141.1176)
to zakup dokonany przez osobe fizyczng, ktéra kupuje ten produkt do celéw niezwigzanych z
dziatalnoscig zawodowa lub gospodarcza. Zakup dokonany przez podmiot gospodarczy lub osobe
fizyczng prowadzaca dziatalnos¢ gospodarczg jest uwazany za zakup komercyjny.

ROZSZERZONA GWARANCJA XXL

Producent udziela dodatkowej, 12-miesiecznej gwarancji na produkt zakupiony na uzytek konsumencki
po uptywie podstawowego okresu gwarancyjnego. Dodatkowej gwarancji udziela sie przy spetnieniu
nastepujacych wymagan:

e Dokonanie przez uzytkownika rejestracji zakupionych towaréw na stronie internetowej:
www.daewoo-power.com nie pézniej niz 30 dni od daty zakupu. Potwierdzeniem pomysinej
rejestracji jest odpowiedz wystana na adres e-mail wskazany podczas rejestraciji.

e Wpisy w karcie gwarancyjnej o przeprowadzonych rutynowych czynnosciach obstugowych i
konserwacyjnych w autoryzowanym punkcie serwisowym. Harmonogram przegladéw i wykaz prac
konserwacyjnych znajduja sie w instrukcji obstugi kazdego produktu, a takze na stronie internetowej
www.daewoo-power.com. Na nabywcy/uzytkowniku spoczywa obowigzek dokumentowania
przeprowadzonych przegladéw gwarancyjnych oraz innych czynnosci serwisowych.

e Przestrzeganie przez uzytkownika wszystkich wymagan i zalecen dotyczacych eksploatacji
produktu znajdujgcych sie w instrukcji obstugi.

Jesli ktorekolwiek z powyzszych wymagan nie zostaje spetnione, uwaza sie, ze dodatkowa gwarancja
na produkt nie przystuguje uzytkownikowi. Dodatkowa gwarancja nie obejmuje zuzycia czesci,
akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych, a takze wad i usterek, ktore nie sg objete podstawowym
okresem gwarancji.

WARUNKI SWIADCZENIA GWARANCJI

Gwarancja obejmuje prawo do bezptatnej naprawy produktéw, ktérych usterki byty nastepstwem wad
produkcyjnych powstatych z winy producenta.

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, ze wiekszos¢ produktéw wymaga wtasciwej konserwaciji i rutynowej
obstugi technicznej. Harmonogram czynnosci obstugowych i konserwacyjnych znajduje sie w instrukcji
obstugi kazdego produktu. Dane czynnosci powinny by¢ przeprowadzane wytacznie w autoryzowanych
punktach serwisowych, co nalezy potwierdzi¢ odpowiednim wpisem do karty gwarancyjnej. W
przypadku, gdy prace obstugowe nie zostang przeprowadzone w terminie i spowoduje to jakiekolwiek
nieprawidfowosci (usterki) elementéw lub zespotéw produktu, kupujacy catkowicie traci prawo do
gwarancji. Obstuga techniczna nie jest zobowigzaniem gwarancyjnym producenta (sprzedawcy) i
odbywa sig na koszt uzytkownika wedtug stawek autoryzowanego serwisu naprawczego.

W przypadku, gdy wada nie byta zgtoszona niezwtocznie po jej wykryciu, a uzytkownik kontynuowat
eksploatacje wadliwego urzadzenia, sprzedawca, dostawca lub upowazniona organizacja ma prawo
do petnej lub czesciowej odmowy zaspokojenia przedstawionych roszczen.
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Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie i dostarczenie przez uzytkownika
kompletnego urzadzenia wraz z dokumentem zakupu do autoryzowanego punktu serwisowego lub
miejsca zakupu niezwtocznie po stwierdzeniu niesprawnosci.

Uzytkownik nie moze zada¢ naprawy uszkodzonego urzadzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzadzenie
jest objete obstuga gwarancyjna. W celu wykonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik zobowigzany jest do
dostarczenia urzadzenia do serwisu sprzedawcy lub do punktu sprzedazy towaru na wiasny koszt.

W przypadku stwierdzenia braku gwarancyjnych usterek w reklamowanym urzadzeniu uzytkownik
zostanie obcigzony kosztami zwigzanymi z transportem towaru oraz czynnosciami diagnostycznymi
dokonanymi przez pracownika serwisu.

W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia,
ewentualnej naprawy, koszty zwigzane ze spedycja lub koszty dojazdu serwisu.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
bedacego osoba fizyczna wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

e Uszkodzen mechanicznych (pekniecia, odpryski), uszkodzen powstatych w wyniku oddziatywania
niekorzystnych warunkéw miejsca pracy, obecnosci ciat obcych w produkcie lub w kratkach
wentylacyjnych, a takze uszkodzen spowodowanych niewtasciwym przechowywaniem (korozja
czesci metalowych);

e Usterek spowodowanych zatkaniem uktadu paliwowego lub uktadu chtodzenia;

e Uszkodzen wynikajacych z przecigzenia produktu, nieprawidtowej eksploatacji lub niezgodnego
z przeznaczeniem uzytkowania produktu, a takze niestabilnosci parametréw sieci elektrycznej.
Niewatpliwymi oznakami przecigzenia produktu jest stopnienie lub odbarwienie czesci z powodu
wysokiej temperatury, jednoczesne uszkodzenie dwdch lub wiecej zespotéw, rysy na powierzchni
cylindra lub ttoka, zniszczenie pierécieni ttokowych lub panewek korbowodowych. Gwarancja nie
obejmuje réwniez uszkodzenia automatycznego stabilizatora napiecia agregatéw pradotworczych,
powstatego w wyniku nieprawidtowego uzytkowania;

e Uszkodzen elementow eksploatacyjnych ulegajacych naturalnemu zuzyciu podczas pracy i
podlegajacych kontroli stanu przez uzytkownika (szczotki weglowe, kable, uszczelki gumowe,
dtawice, amortyzatory, sprezyny sprzegta, Swiece zaptonowe, ttumiki, dysze, tarcze, kota pasowe,
rolki prowadzace, linki, rozruszniki reczne, uchwyty zaciskowe, tuleje, paski klinowe, zaréwki,
akumulatory, elementy filtrujace i ochronne, smary, wymienne akcesoria, osprzet, kofa jezdne,
noze, wiertta, uchwyty nozy, gtowice zytkowe, tancuchy tnace, prowadnice, linki sterownicze,
wpusty i kotki przeciazeniowe itp.), a takze uszkodzen elementéw zabezpieczajgcych (bezpieczniki
topikowe, sruby zrywalne, mosiezne kota zebate, sprezyny srubowe, watki amortyzacyjne itp.);

e Konserwaciji i obstugi technicznej produktu (czyszczenie, przemywanie, smarowanie itp.), montazu
i konfiguracji produktu;

e Uszkodzen mechanicznych i termicznych kabli elektrycznych;

e Usterek produktu w przypadku stwierdzenia: dokonywania zmian konstrukcyjnych, préb napraw
i regulacji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, niewykonywania przegladéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, do ktérych zgodnie z wymogami zawartymi w instrukcji obstugi uzytkownik jest
zobowigzany, stosowania nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych;

e Usterek powstatych w wyniku uzytkowania produktu wykazujacego oznaki uszkodzenia (zwigkszony
poziom hatasu lub wibracji, spadek mocy, zmniejszona predkos$é, zapach spalenizny);

e Ewentualnych uszkodzen powstatych w wyniku zbyt intensywnego uzytkowania urzadzen
wyposazonych w liczniki motogodzin (ponad 150 h miesiecznie);

e Wad powstatych na skutek naturalnego zuzycia produktu lub zuzycia tragcych sig czesci;

e Uszkodzen powstatych na skutek dziatan sity wyzszej znajdujacych sie poza kontrolg gwaranta;

e Prawa kupujacego do domagania si¢ zwrotu utraconych korzysci oraz poniesionych kosztow w
zwigzku z wadami rzeczy;

e Ewentualnych szkdd wyrzadzonych przedmiotom lub osobom.

DAEWOO-POWER.COM
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Pateicamies par uzticéSanos un DAEWOO produkta iegadi. Més ceram, ka pateicoties iericérm
DAEWOO Jusu darbs bis érts un dross. Més palaujamies uz jaunakajam tehnologijam un aktualajam
tendencem, izstradajot atbilstoSus augstas kvalitates produktus, ievérojot stingras vides prasibas un
masu klientu atsauksmes. Aicinam Jus iepaZities ar pilnu DAEWOO produkcijas klastu mdsu vietné
www.daewoo-power.com. Més ceram, ka nakotné Jus pienemsiet lemumu pilniba uzticét sava darza,
majas un automasinas kopsanu tieSi DAEWOO.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju. Tas palidzés noveérst iesp&jamos
ievainojumus un aprikojuma bojajumus.

Ja rodas jautajumi, izmantojiet informaciju lietoSanas instrukcijas beigas. Jus varat nosutit jautajumus un
rekomendacijas, izmantojot kontaktinformacijas veidlapu viethé www.daewoo-power.com.

Meés vienmér esam atverti dialogam un labprat uzklausisim viedoklus un ierosinajumus! Aicinam
JuUs novertét musu produkciju nodala Atsauksmes, kura pieejama katras preces kartina masu vietné
www.daewoo-power.com. Jusu jautajumus un ierosinajumus Jus varat atstat izmantojot atpakalsaites
formu musu vietné www.daewoo-power.com.

Razotajs patur tiesibas veikt izmainas izstradajumu konstrukcija, dizaina un iesainojuma. Attéli
instrukcijas var atskirties no faktiskajam izstradajuma detalam un markéjumiem.

lekartas dokumentacijas atkartota drukasana vai cita veida reproducésana ir atlauta tikai ar skaidru
uznémuma DAEWOO POWER PRODUCTS sp.z o.0. piekrisanu.

DAEWOO tehnikas servisa apkalpoSanas adreses Jus varat atrast timekla vietne
www.daewoo-power.com
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PRODUKTA APRAKSTS

DAEWOO elektriskais skarifikators apvieno divas funkcijas, kas nepiecieSamas veseligam un skaistam
zalajam:

1. Zaliena tirisana no sausas zales, lapam, sunam un nelieliem gruziem.

2. Saknu apgrieSana un zaliena ventilacija.

KOMPLEKTACIJA* KOPSKATS UN SASTAVDALAS
Skarifikatora korpuss 1 gab. @ Roktura apakseja daja
Roktura apakééja dala 2 gab. @ Blokésanas poga
Roktura vidusdala 1 gab. @ leslégsanas rokturis
Roktura augseja dala 1 gab. @ Roktura regulésanas mehanisms
Stiprinajumi un skrives 1 kompl. @ Akumulators DAST 3842Li SET
Savailctajgroza rarjus 1 gab. (@ Kabela stiprinajuma skava
Savacejgroza drana 1 gab. - -

o @ Zales savacéjgrozs
Kabela stiprinajums 1 gab. _ . .
Varpsta ar 16 naziem 1 gab. @ Apstrades dziluma regulé$ana
Atsperota varpsta 1 gab. €D Roktura vidusdala
Akumulators DAST 3842Li SET 2 szt. @ Apakssja roktura dala
Ladetajs DAST 3842Li SET 1 szt.
Lietosanas instrukcija 1 gab.
Garantijas talons 1 gab.

* P&c razotaja ieskatiem daziem modeliem var pievienot papildu piederumus un rikus, kas noraditi uz
produkta iepakojuma vai uz specialas uzlimes.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
Modelis DSC 3842Li DSC 3842Li SET
Spriegums un akumulatora tips, V 42 (21+21) Li-lon 42 (21+21) Li-lon
Akumulatoru ietilpiba, A*h neietilpst komplekta 4.0
Dzingja tips DAEWOO bezsuku bezsuku
Dzineja grieSanas atrums, apgr./min 3000 3000
Darba platums, mm 380 380
Darba dzilums, mm -12/-9/-6/-3/6 -12/-9/-6/-3/6
Savacejgroza tilpums, | 85 55
Dziluma regulesana 5 5
Srednica két (przednie/tylne), mm 200/150 200/150
Nazu skaits, gab 36 36
Atsperu skaits, gab 24 24
Svars, kg 11 13
lepakojuma izmeéri, mm 595x460x375 595x460x375

DAEWOO-POWER.COM
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INFORMACIJA PAR DROSIBU

Pirms ierices lietoSanas uzsakSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju. Tas palidzés noverst
iespejamos ievainojumus un aprikojuma bojajumus.

VISPARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

o Stradajot ar kultivatoru, vienmer jaievero Saja lietoSanas instrukcija sniegtie ieteikumi. Preteja
gadijuma pastav savainoSanas vai ierices sabojasanas risks.

o Operatoram jazina, ka nekavejoties apturét kultiveéSanas instrumentus un dzingju.

o Erici atlauts darbinat tikai laba fiziska un gariga stavokili.

e Aizliegts stradat ar ierici peéc medikamentu lietoSanas, alkoholisko dzerienu vai narkotisko vielu
lietoSanas, kas var negativi ietekmét darbinieka reakciju.

e Siierice ir paredzéta tikai augsnes apstradei sé$anas, kultivé$anas vai augu kopsanas laika.
Kultivatoru nedrikst izmantot citiem mérkiem.

Elektriskas drosibas noradijumu un instrukciju neievéro$ana var izraisit elektriskas stravas
triecienu, nopietnus ievainojumus un ugunsgréku. Saglabajiet Sis instrukcijas visu DAEWOO
elektriska kultivatora lieto$anas laiku.

DROSIBAS PRASIBAS AKUMULATORA UN LADETAJA LIETOSANA

DAEWOO un MAKITA akumulatoriem ir ieblvétas aizsardzibas funkcijas gan pasiem akumulatoram,
gan instrumentam. Akumulatoru izmantoSana bez Sim funkcijam var izraisit ierices sabojasanos un
anulét garantiju. Lietojiet tikai originalos akumulatorus.
e \eicot iestatiSanu, regulésanu vai apkopi, atvienojiet izsedziet ierici un atvienojiet akumulatoru.
e Aizliegts pieskarties elektriskajiem kontaktiem ar mitram rokam.
¢ PieslegSana elektrofiklam javeic pie jebkuras droSas kontaktligzdas ar spriegumu 230 V ~ 50 Hz.
e NepiecieSams regulari parbaudit ierices tikla kabela stavokli. Ja kabelis ir bojats, beidziet lieto$ana
nekaveéjoties. Bojats kabelis palielina elektriska stravas trieciena risku.
Bojata baroSanas kabela remonts javeic kvalificeétam specialistam.
Ladetaju pec akumulatora uzlades un apkopes laika jaatvieno no stravas avota. Aizliegts atvienot
ladétaju, izvelkot to aiz kabela.
e NepiecieSams regulari parbaudit ladétaja tikla kabela stavokli. Ja kabelis ir bojats, jabeidz lietot iefici
nekaveéjoties. Bojats kabelis palielina elektriska stravas trieciena risku.
e Bojata baroSanas kabela remonts javeic kvalificetam specialistam.
* Aizliegts kontakts ar zemétam virsmam.
e Nepaklaujiet 1adetaju un akumulatoru mitruma ietekmei. lericé nedrikst ieklut metala dalinas vai
Skidrums. Tas var izraisit elektriska stravas trieciena risku un/vai aizdegSanos.
¢ Rikojoties ar akumulatoru, jaievero Tpasa piesardziba.
e Stradajot ar ladétaju arpus telpam, jauzmanas, lai darba vieta bitu sausa. Veicot darbus arpus
telpam, izmantojiet tam Tpasi paredzetu pagarinataju.
e Aizliegts paklaut akumulatoru spiedienam, nomest to uz cietam virsmam vai citadi paklaut
mehaniskai iedarbibai.
e Nepaklaujiet akumulatora karstuma un aukstuma ietekmei, ka ari neuzglabajiet un nelietojiet to
siltuma vai aukstuma avotu tuvuma.
o Aizliegts atvért un méginat remontét akumulatora bateriju vai ladétaju. Ja paradas defekti vai
bojajumi, jagriezas autorizeétajos servisa centros.

e Akumulatora bateriju jauzglaba sausa vieta, izvairoties no tieSiem saules stariem, temperatira no
+5°C idz +30°C.
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¢ Aizliegts ladét bojatu akumulatoru.

e Akumulatora baterija tiek piegadata izladeta stavokll. Pirms pirmas lietoSanas nepiecieSams to
pilniba uzladet.

e Ja instruments strada ar zemaku veiktspéju neka iepriek§ — uzladgjiet akumulatoru atkartoti.
Aizliegts lietot ierici ar akumulatoru, kuram ir zems uzlades imenis.

e Aizliegts lietot ladéetaju uz viegli uzliesmojo$am virsmam (pieméram, papira, audumiem utt.) vai
ugunsbistama vide. Ladétaja uzkarsanas laika pastav aizdegSanas risks.

e Aizliegts aizklat ladéetaja ventilacijas atveres, pretéja gadijuma var sakties parkarSana un rasties
ladéetaja bojajumi.

e Lai uzlabotu elektrisko drosibu, ieteicams izmantot automatiskas izsleégsanas ierici ar maksimalo
trieciena stravu 30 mA. Pirms darba vienmér parbaudiet automatiskas izslegsanas ierices darbibu.

e Aizliegts izmest akumulatora bateriju kopa ar sadzives atkritumiem.

e Akumulatoru jautilizé saskana ar jlsu regiona spéka esoSajiem $ada veida ieriCu utilizacijas
noteikumiem un likumiem.
Aizliegts veikt izmainas ierices konstrukcija vai uzstadit neparedzéetas modifikacijas.
TieSa kontakta gadijuma ar akumulatora iekSgjiem skidrumiem vai vielam, tie nekavéjoties
janomazga ar lielu daudzumu teko$a tidens un saskares vieta jaapstrada ar tiru tdeni.

SIMBOLU APRAKSTS

" A | Uzmanibu! "4 ; | Uzmanibu! Uzmanibul
Stradajot ar ierici, 3 | Turiet rokas un .. Uzmanigi izlasiet
ievérojiet drosibas | T )¢ | kajas prom no II_ — || listotaja rokasgramatu
pasakumus. WY | griezgjinstru- pirms ierices

— " mentiem. — ekspluatésSanas.

VNS _ . — ——5 | Uzmanibu!

Stravas kabeli J Stradajot, G Pirms apkopes atvienojiet
turiet prom no I ieverojiet kontaktdaku no
griezgjinstru- A distanci. é@ kontaktligzdas.

——— ) mentiem. - S A

o Nepieskarieties Uzmanibu! LidojoSo sveskermenu
elektriskajam kabelim trapiSanas bistamiba. Nestaviet stradajosas
un naziem / atsperém. iekartas priekSpuse.

Aizliegts lietot lietus laika PaN Pirms pieskarieties tam, pagaidiet,
un paaugstinata mitruma L o T lidz visas rot€josas dalas pilniba
apstaklos. NS> apstajas.
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SAGATAVOSANA DARBAM

1. Iznemiet produktu un visas detalas no kastes.

2. levietojiet roktura apaksgjo dalu @ kronsteina @ (1. attéls).

3. Pievienojiet roktura apaks$éjo dalu pie korpusa, izmantojot stiprinajuma skavas, skruves un
paplaksnes (2. attéls).

4. Savienojiet roktura @ apakséjo dalu un vidéjo dalu, izmantojot stiprinajuma skavas, skrives un
paplaksnes (3. attéls).

5. Pievienojiet roktura @ vidgjo dalu @ un aug$gjo dalu, izmantojot stiprinajuma skavas, skrives un
paplaksnes (4. attéls).

6. Nostipriniet stravas kabeli @ ar skavu @ (5. attéls).

ZALES SAVACEJGROZA SALIKSANA

1. Savienojiet ramja @ un @ metala dalas vienu ar otru (6. attéls).

2. Uzvelciet auduma parsegu uz ramja (7. attéls).

3. Piestipriniet gumijas skavas @, @, ©, @ pie ramja (8. attéls).

4. Paceliet aizsargvaku @ un piestipriniet zales savacéju @ ierices aizmuguré uz akiem € (9. attéls).

5. Lai nonemtu zales savacéju, paceliet aizsargvaku un nonemiet zales savaceéju, izmantojot ta rokturi
(10. attels).

IZSTRADAJUMA EKSPLUATACIJA

_

Pirms atkartoti iesledzat skarifikatoru, pagaidiet, lidz nazis pilniba apstajas, neizslédziet un neieslédziet
ierici tulit péc apstasanas.

——————————————————
AKUMULATORA UZLADESANA

Akumulatora uzlade javeic apkartéjas vides temperatira no +10°C lidz +30°C. Uzlades vai instrumenta
lietoSanas laika akumulators var uzkarst; pirms turpmakas lietoSanas |aujiet tam atdzist lidz apkartéejas
vides temperaturai.
Sim izstradajumam ir uzstadrta Li-lon akumulatora baterija, kas lauj uzIadét to jebkura bridT, nesagaidot
pilnigu izladesanos, jo $ada tipa baterijam nav «atminas efekta».
e |evietojiet ladetaja spraudni elektriskaja kontaktligzda ar spriegumu 230 V. Ladétaja indikators
iedegsies zala krasa (skat. 13. attélu).

* Pievienojiet akumulatoru ladétajam. Ladétaja indikators iedegsies sarkana krasa, un saksies
uzlades process.

e Peéc uzlades pabeigSanas indikators mainis krasu no sarkanas uz zalo. Iznemiet akumulatoru no
ladétaja, pec tam iznemiet ladéetaja spraudni no kontaktligzdas.

AKUMULATORA UZSTADISANA

o Uzstadiet akumulatorus @ akumulatoru ligzdas, kas atrodas kultivatora korpusa (skat. attélu 14).
e Parliecinieties, ka akumulatori ir pareizi ievietoti un kontakti ir pareizi savienoti.

IESLEGSANA UN IZSLEGSANA
e Uzstadiet akumulatorus.
e Nospiediet ieslegSanas blokesanas pogu.

e Turpinot turét nospiestu blokéSanas pogu, piespiediet motora ieslégSanas sledzi pie roktura. Motors
saks darboties, un frézes saks griezties.
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e Atlaizot blokéSanas pogu, turpiniet turét nospiestu motora ieslégSanas sledzi un uzsaciet darbu.
e |ai apstadinatu motoru, atlaidiet motora ieslég$anas sledzi.
® |znemiet akumulatorus.

ROKTURA PIELAGOSANA

1. Iznemiet roktura fiksatoru.

2. Izvélieties értu roktura lenki no O° lidz 16° atbilsto$i operatora augumam un roku garumam (11.
attéls).

DARBA DZILUMA REGULESANA

e Darba dzilumu iespé€jams regulét, izmantojot reguléSanas sledzi (12. attéls).
e Darba dziluma diapazonu var iestatit no - 12 lidz +6 mm.

PADOMI IERICES LIETOSANAI

e Vadiet ierici taisna inija, lai iegutu kvalitativu rezultatu. Aeracijas rievam vienmeér japarklaj vienai otru
par vairakiem centimetriem, lai izvairitos no neapstradatiem zalaja laukumiem.

e Kad savacejgrozs ir pilns, tas jaiztukSo. Pirms savacéjgroza nonemsanas apturiet dzingju.

e Zaliena skarifikacijas biezumu nosaka péc zales augS$anas atruma un augsnes cietibas.

e Glabajiet iekartas apak$u un nazus tirus. Netiritas varpstas, riteni un citas ierices dalas var ietekmét
darba atrumu un kvalitati.

¢ Vienmer stradajiet paraleli nogazem (nevis augSup vai lejup).
e Pirms parbauzu veik§anas vai varpstas mainas, izslédziet dzingju.
e Zaliena aeracijas darba metode ir tada pati ka skarifikacijai. Tade| jums jaievero tie pasi drosibas
noradijumi un darba apstakli.
VARPSTAS NOMAINA

e \Veicot varpstas nomainu lietojiet aizsargcimdus, lai nesagrieztos ar varpstas asajam dalam.
e Varpsta ar naziem paredzeta augsnes skarifikacijai, bet adatu varpsta augsnes aeracijai.
o Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, izmantojiet tikai originalas raZotaja varpstas.

VARSTA NONEMSANA

1. Atskravéjiet @ skrives (16. attéls).
2. Virziet varpstu uz saniem un izvelciet to, ka paradits attela. 17.

VARSTU UZSTADISANA

1. levietojiet varpstu tada virziena, ka paradits attéela. 18.
2. Nostipriniet uzstadito varpstu ar @ skravém (16. attéls).

DARBS AR ATSPERU VARPSTU

e Veicot skarifikaciju ar atsperu varpstu, darba dziluma regulacijas sledzim jabut iestatitam augstaja
pozicija + 6 mm.

e Stradajot ar atsperu varpstu zemaka pozicija varat sabojat varpstas atsperes. Darba laika izvairieties
no sveskermenu noklusanas atsperes varpstas darbibas zona.

_

Veiciet varpstas regulaciju tikai pec tam, kad rotéjosa varpsta ir pilniba apstajusies.

DAEWOO-POWER.COM
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TEHNISKA APKOPE

Péc dzinéja izslegSanas varpsta turpina griezties vél dazas sekundes. Pirms savacéjgroza
atvienosanas apturiet skarifikatoru un atvienojiet stravas padevi.

e |lgam produkta kalpoSanas laikam, ieverojiet visas ierices apkopes un uzglabasanas prasibas.

e Regulari parbaudiet, vai visas izstradajuma dalas, ieskaitot varpstu, nav plaisu, rusas, bojajumu.

e Katru reizi uzsakot darbibu parbaudiet, vai visi aizsargi un parsegi ir neskarti un atrodas tiem
paredzetajas vietas.

e Pirms ierices lietoSanas regulari nomainiet visus paligmaterialus un detalas.

e |erices bojajuma vai nestabilas darbibas gadijuma nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

¢ Nekad neveiciet apkopi un nemainiet detalas kameér ierice ir pievienota stravas avotam.

¢ Tikla darba spriegumam nevajadzétu atSkirties no skarifikatora motora nominala sprieguma vairak
par 10% (230 V = 10%, 50 Hz).

* Nelietojiet skarifikatoru, ja nedarbojas motora iedarbinaSanas svira. Atvienojot ierici no stravas
avota, nevelciet kabeli. Turiet savienojuma kabeli un pagarinataju prom no karstuma, ellainiem
Skidrumiem, asam malam vai kustigam dalam.

UZGLABASANA

¢ Notfiriet ierices arpusi ar mikstu draninu, kas samitrinata ar tdeni. Nemazgajiet ierici pilniba ar

e Udeni, finSanas lidzekliem vai $kidinatajiem.

¢ Nonemiet zales atliekas un citas dalinas no visam skarifikatora dalam, ipasi no ventilacijas atverem.
Notiriet nazi ar ipasam iericém vai biezu dranu.

¢ Neaiztieciet nazi ar kailam rokam, lai izvairitos no savainojumiem.

e Glabajiet ierici sausa, tumsa vieta.

e Nenovietojiet ierices augSpuse citus priekSmetus.

e Neparspriegojiet kabelus.

e Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

* lespéjamie ierices bojajumi ir janovers pirms masinas uzglabasanas, lai ta vienmér butu gatava
lietoSanai.

TRANSPORTESANA

e lerice japarvada uz kastes noraditaja stavoklr.
e |ekrausanas un izkrauSanas operaciju laika nepaklaujiet ierici trieciena slodzei.
e |ericei jabut drosi piestiprinatai, lai noverstu parvieto$anos transportlidzekla iek§puse.
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SERVISA NOTEIKUMI DAEWOO AERATORIEM AR ELEKTRODZINEJIEM

TEHNISKAS APKOPES Pirma Ik pec Ik pec
PERIODISKUMS Katra ménesa katra 3 katra 6
(laika intervals Darbiba lietosa- | beigas vai ménesa ménesa
vai darba stundas, nas péc pirmam vai 50 vai 100
atkariba no ta, kurs reize 20 darba darba darba
pienak pirmais) stundam stundam | stundam
Varpstas piedzinas Parbaude (apskate) X
siksna Maina * X
Darba varpstas gultni Parbaude-elloSana X
Parbaude (apskate) X
Griesanas aprikojums
Asinasana / maina ** X
Augstuma regulésanas Parbaude X
kabelis Regulésana X X

* leteicams griezties autorizétaja DAEWOO servisa centra.
**NepiecieSama asinasana, maina, ja ir bojati nazi, atsperes.

PROBLEMU NOVERSANA

m lespéjama problema Problemas noversana

Ak.u_mulators iz SN Uzladgjiet / nomainiet akumulatoru

bojats

Dzingjs nedarbosies L -
levietojiet akumulatoru pareizi un

Baterija ir nepareizi ievietota parbaudiet kontaktu

Varpstas stiprinasanas skrives

Darbibas laika ir vafigas
palielinata vibracija

Pievelciet varpstas skruves

Brivi dzingja stiprinajumi Pievelciet dzin€ja stiprinajuma skruves
Augsne ir parak cieta Mainiet darba dzilumu

Dzingja darbiba - P . « .

Kiitas zgruSanas atvere ir aizséréjusi  Iztiriet izmeSanas atveri
Varpsta ir stipri nodilusi Nomainiet varpstu

. B Varpsta ir stipri nodilusi Nomainiet varpstu

Slikta apstrades

kvalitate . . o .
Nepareizs darba dzilums Mainiet darba dzilumu

PEED LS, Bojata piedzinas siksna Nomainiet specializétaja servisa

varpsta negriezas

DAEWOO-POWER.COM
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IEKARTAS UTILIZACIJA

o Siierice un tas komponenti ir izgatavoti no videi un cilvéku veselibai drogiem
materialiem un vielam. Tomer, lai novérstu negativu ietekmi uz vidi péc ierices
lietoSanas partrauk$anas vai péc tas kalposanas laika beigam vai tas neatbilstibas
turpmakai darbibai, ierice janogada pienemsSanas centros metalluznu un
plastmasas parstradei.

. e lerices un tas sastavdalu utilizacija sastav no pilnigas demontazas un sekojosas

SkiroSanas pec materialu un vielu veida turpmakai parkausésanai vai parstradei.

e |erice jautilize, neradot kaitejumu videi, saskana ar Eiropas Savieniba speka esosajiem noteikumiem.

e Aizliegts izmest ierici un / vai tas sastavdalas tvertnés vai vietas kopa ar sadzives atkritumiem.

e Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/EC par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem,
iznicinaSanu un to parversanu nekaitigu dabai, elektriskas un elektroniskas iekartas butu jaskiro
un janosuta uz savakSanas punktiem.

e Pec elektriskas ierices lietoSanas beigam ipasniekam ir pienakums utilizét ierici saskana ar speka
esosajiem tiesibu aktiem, ievérojot razotaja ieteikumus.

¢ |epriek§ minétais neattiecas uz piederumiem, kas ieklauti ierices iepakojuma, un uz paligiericem,
kuram nav elektrisko sastavdalu.

UZMANIBU!
¢ Pirmsiznicinat bojatas vai nolietotas akumulatora baterijas, sazinieties ar vietéjo Vides aizsardzibas

agentdras biroju, lai sanemtu atkritumu iznicinasanas instrukcijas.
e Nogadajiet akumulatoru vietéja akumulatoru parstrades un / vai utilizacijas centra.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Produkta nosaukums: Skarifikators akumulatora
Modelis: DSC 3842Li/ DSC 3842Li SET

Mes pazinojam, ka iepriek$ uzskaititie izstradajumi ir razoti ar DAEWOO licenci un atbilst visam ES
direkfivu pamatprasibam:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Elektromagneétiskas saderibas direktiva 2014/30

Akustiskas ietekmes limenis: 78.1 dB (A) K= 3dB (A)
Garantéta skanas limena jauda: 93 dB (A)
Rokturu vibracijas limenis: 2,692m/s? K=1,5m/s?

Testejot aprikojumu, tika izmantoti $adi

saskanotie standarti un normas: EN 50636-2-92:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Pilnvarota iestade: TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2, 90431 Nirnberg
Germany

Aleksandrs Satovs

Valdes priekssedétajs

DAEWOO Power Products Sp. z. 0. o.
VarSava, 2025-04-22
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GARANTIJA

Visiem DAEWOO izstradajumiem tiek veikta obligata sertifikacija saskana ar ES prasibam.
DAEWOO aprikojuma lietoSana, apkope un glabasana javeic tiesi ta, ka aprakstits lietoSanas instrukcija.

GARANTIJAS PERIODS

Produkta pamatgarantijas laiks, ja produktu izmantojat personiskiem, sadzives noltkiem, ir 24 ménesi
no pardo$anas datuma.

Produkta pamatgarantijas laiks, ja produktu izmantojat komerciala un profesionala darbiba, ir
12 ménesi no pardo$anas datuma.

Garantijas laika defekti, kas rodas sakara ar zemas kvalitates materialu izmanto$anu razo$anas laika,
un montazas defekti, kas radusies raZzotaja vainas dél, tiek novéersti bez maksas. Garantija stajas speka
tikai tad, ja Garantijas karte ir pareizi aizpildita. Pretenzijas par prec€u kvalitati tiek pienemtas noteiktaja
forma. Prasibas veidlapa ir brivi pieejama elektroniski lejupieladei interneta: www.daewoo-power.com.
Varat ari sanemt pretenziju veidlapu, sazinoties ar autorizéto servisa centru. Prece tiek pienemta
remontam tira veida un pilna komplekta.

PAPILDUS GARANTIJA XXL

Izgatavotajs izstradajumam nodrosina papildus garantiju - 12 ménesi péc pamatgarantijas termina
beigam. Papildu garantija stajas speka tikai tad, ja ir izpilditas Sadas prasibas:

e Klients registré iegadato preci fimekla vietné: www.daewoo-power.com ne vélak ka 30 dienu laika
no preces iegades datuma. Veiksmigas registracijas apstiprinajums ir atbilde, kas tiek nosutita uz
noradito e-pasta adresi.

e Planoto tehnisko apkopju (turpmak “TA”) izieSana autorizeta servisa centra ar atbilstoSu ierakstu
garantijas karte. Apkopes grafiks un darbu saraksts ir atrodams katra izstradajuma lietotaja
rokasgramata, ka ari interneta vietné: www.daewoo-power.com

e Paterétajs ievero visas Lietotaja rokasgramata noteiktas produkta lietoSanas prasibas un ieteikumus.

Ja netiek izpilditas kada no iepriekSminétajam prasibam, tiek uzskatits, ka Papildu garantija nav
noteikta. Papildu garantija neattiecas uz atseviskam detalam, komponentiem, paligmaterialiem,
defektiem un gadijumiem, kuriem nav noteikts pamatgarantijas laiks.

GARANTIJAS NOTEIKUMI

Garantija attiecas tikai uz razoSanas defektiem un ietver $o defektu bezmaksas novérsanu.

Lielakajai dalai produktu nepiecieSama ipasSa kopSana un regulara apkope. Apkopes proceduras ir
noraditas katra izstradajuma lieto$anas instrukcija. Tehnisko apkopi drikst veikt tikai pilnvarotu servisa
centru specialisti ar atbilstoSu ierakstu garantijas karté. Ja savlaicigi netiek veikta tehniska apkope,
ja tas bija iemesls jebkuru izstradajuma savienojumu, detalu un agregatu darbibas trauce€jumiem
(defektiem), pircejs pilniba zaude tiesibas uz papildus garantiju.

lekartu tehniska apkope nav pamats razotaja (pardevéja) garantijai un paterétajs tos apmaksa vadoties
no pilnvarota servisa centra cenraza.

Ja savlaicigi netiek pazinots par identificétiem darbibas traucéjumiem un / vai ar defektu saistitas
iekartas darbibu péc to atklasanas, pardevéejam, importétajam vai pilnvarotai organizacijai ir tiesibas
atteikties pilniba vai dalgji izpildit pretenzijas prasibas.

Garantija izsledz neparvaramas varas gadijumus, kurus razotajs nevar kontrolét.

Rupnicas defektu esamibu nosaka pilnvarota servisa centra ekspertu komisija.

DAEWOO-POWER.COM
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GARANTIJA NEATTIECAS

mehaniski bojajumi (plaisas, Skembas), kaitejums, ko rada nelabveligi darba apstakli, sveSkermenu
klatbdtne izstradajuma vai ventilacijas rezgos, ka arm bojajumi, ko rada nepareiza glabasana (metala
detalu korozija);

bojajumi, ko izraisa aizsé€rejusi degvielas sistéma vai dzeséSanas sistema;

bojajumi, kas radusies izstradajuma parslodzes, nepareizas darbibas vai nepareizas produkta
lietoSanas rezultata, ka an elektriska tikla parametru nestabilitate. NeapSaubamas produkta
parslodzes pazimes ir detalu saku$ana vai krasas maina uz statora vai rotora mezgliem augstas
temperaturas dé|, vienlaicigs divu vai vairaku mezglu bojajums, skrambas uz cilindra vai virzula
virsmas, virzula gredzenu vai savienojo$o stienu bojajumi. Garantija nesedz ari elektroenergijas
generatoru automatiska sprieguma stabilizatora bojajumus, kas radusies nepareizas lietoSanas dél;
paligmaterialu bojajumi, kas ekspluatacijas laika ir paklauti dabiskam nodilumam (oglekla sukas,
kabeli, gumijas blivslegi, blivslegi, amortizatori, sajiga atsperes, aizdedzes sveces, troksnu slapétaji,
sprauslas, diski, skriemeli, virZiSanas veltni, kabeli, starteri, skavas, uzmavas, Kilsiksnas, spuldzes,
nonemamie akumulatori, baterijas, filtri un aizsardzibas elementi, smérvielas, mainami aksesuari,
aksesuari, riteni, nazi, urbji, nazu turetaji, trimmeru galvinas, grieSanas kédes, vadotnes, vadibas
kabeli, sledzenes un parslodzes tapas, drosinataji, bides skruves, misina zobrati, vérpes atsperes,
slapetaja varpstas utt.);

profilaktiskas apkopes, izstradajuma uzturéSana (firiSana, skalo$ana, elloSana utt.), produkta
uzstadiSana un konfiguréSana;

elektrisko kabelu mehaniskie un termiskie bojajumi;

produktam, kas atvérts vai salabots arpus pilnvarota servisa centra. lzstradajuma atvérSanas
pazimes arpus pilnvarota servisa centra ir savienojo$o dalu krokas, skrap&jumi, ieliekumi stiprinajumu
savienojumu dalas;

defekti, kas radusies, lietojot izstradajumu ar bojajuma pazimeém (paaugstinats troksnis vai vibracija,
samazinata jauda, samazinats atrums, deguma smaka);

iespejamie zaudejumi, ko rada parmeriga iericu izmanto$ana, kas aprikotas ar stundu skaititajiem
(vairak neka 150 stundas meénest;

produkta dabiska nolietojuma gadijuma (resurss);

ja garantijas karte nav aizpildita vai nav pardevéja spiedoga (zimoga);

ja garantijas karté nav produkta pasnieka paraksta.
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Dékojame uz pasitikéjima ir DAEWOO jrangos jsigijima. Tikimés, kad DAEWOO jrangos naudojimas
padarys jusy darba patogiu ir saugiu. Kurdami ir gamindami savo gaminius, mes remiameés
naujausiomis technologijomis, aktualiomis pramoninio dizaino tendencijomis, grieztais aplinkos
apsaugos reikalavimais ir drasiausiais klienty ltkesciais. KvieCiame jus susipazinti su visu DAEWOO
gaminiy asortimentu musy tinklalapyje www.daewoo-power.com. Tikimés, kad ateityje rupinimasi
savo sodu, namais ir automobiliu patikesite tik DAEWOO.

Atkreipiame jusy démesj, kad prie$ naudodamiesi jranga privalote atidziai perskaityti instrukcija. Tai
padés iSvengti galimy traumy ir jrangos sugadinimo.

Jei kyla problemy, pasinaudokite naudinga informacija, paskelbta instrukcijos pabaigoje. Jei perskaite
instrukcijg vis tiek turite klausimy, praSsome susisiekti su miusy jmonés specialistu, naudodamiesi
kontaktine informacija jmonés tinklalapyje www.daewoo-power.com.

Mes visada pasirenge bendrauti ir lauksime jlsy atsiliepimy ir pasiulymy! Kvie¢iame isreiksti masy
gaminiy vertinima skyriuje ,Apzvalga“, kurj galima rasti kiekvieno gaminio korteléje tinklalapyje
www.daewoo-power.com. Savo klausimus ir pageidavimus galite palikti naudodamiesi atgalinio
rySio forma tinklalapyje www.daewoo-power.com.

Gamintojas pasilieka teise Ciaupas keisti gaminiy konstrukcija, dizaina ir komplektavima. Instrukcijose
esantys vaizdai gali skirtis nuo realiy gaminio mazgu ir uzrady ant gaminio.

Kopijuoti ar kitaip atgaminti gaminio dokumentacija ir lydimuosius dokumentus i$ dalies arba visiSkai
leidZiama tik gavus aiSky DAEWOO POWER PRODUCTS sp.z 0.0 sutikima.

DAEWOO technikos aptarnavimo centry adresus galite rasti tinklalapyje www.daewoo-power.com
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GAMINIO APRASYMAS

DAEWOO elektrinis skarifikatorius sujungia dvi sveikai ir graziai vejai reikalingas funkcijas:
1. Vejos valymas nuo sausos zolés, lapy, samanu ir smulkiy Siuksliu.
2. Saknies sistemos patrumpinimas ir vejos védinimas.

BENDRAS GAMINIO VAIZDAS IR

*
KOMPLEKTAVIMAS SUDETINES DALYS
Skarifikatoriaus korpusas sumontuotas 1 vnt. _ .

Apatiné rankenos dalis 2 vnt. @ Virsutiné rankenos dalis

Viduriné rankenos dalis 1 vnt. @ Blokavimo mygtukas

VirSutiné rankena 1 vnt. @ ljungimo svertas

Tvirtinimo detalés ir varztai 1 kompl. @ Greito atleidimo svirtis

Zolés rinktuvo rémas 1vnt. @ Akumuliatorius DAST 3842Li SET
Medziaginis Zolés rinktuvas 1 vnt. (@ Kabelio tvirtinimo spaustukas
Kabelio laikiklis 1 vnt. @ Zolés rinktuvas

16 peiliy velenas 1 vnt. . . L
Spyruoklinis velenas 1 vnt. @ Darbinio gylio reguliavimas
Akumuliatorius DAST 3842Li SET 2 vnt. € Viduriné rankenos dalis

|kroviklis DAST 3842Li SET 1 vnt. @ Apatiné rankenos dalis

Vartotojo vadovas 1 vnt.

Garantijos talonas 1 vnt.

* Gamintojo nuoZiura prie kai kuriy modeliy gali buti pridedami papildomi aksesuarai ir reikmenys, kurie
nurodomi ant gaminio pakuotés arba ant specialaus lipduko.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Modelis ‘ DSC 3842Li ‘ DSC 3842Li SET

[tampa ir akumuliatoriaus tipas, V 42 (21+21) Li-lon 42 (21+21) Li-lon

Akumuliatoriaus talpa, A*h nejtrauktas j komplekta 4.0
Variklio tipas DAEWOO besepetis besepetis
Sukimosi greitis, aps./min 3000 3000
Darbinis plotis, mm 380 380
Darbinis gylis, mm -12/-9/-6/-3/6 -12/-9/-6/-3/6
Zolés rinktuvo taris, | 55 55
Gylio reguliavimas 5 5

Raty dydis, mm 200/150 200/150
Peiliy skaicius, vnt. 36 36
Spyruokliy skaicius, vnt. 24 24
Svoris, kg 11 13
Matmenys pakuotéje (I x P x A), mm 595x460x375 595x460x375



Y 5.7 00" K i

SAUGOS INFORMACIJA

_

Prie$ pradédami eksploatuoti atidZiai perskaitykite Sig naudotojo instrukcija. Dirbdami su kultivatoriumi
nesusipazing su Sia instrukcija galite sugadinti jranga ir susizeisti.

BENDROSIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

e Dirbdamisu kultivatoriumivisuomet vykdykite Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktas rekomendacijas.
Priesingu atveju galite susizeisti arba sugadinti jrengin;.

e Operatorius privalo Zinoti, kaip nedelsiant sustabdyti kultivatoriaus darbinius mazgus ir varikl;.

* |renginj naudoti leidziama tik bunant geros fizinés ir psichinés buklés.

e Draudziama dirbti su jrenginiu po to, kai vartojote vaistus, alkoholinius gérimus ar narkotikus, kurie
gali turéti neigiamos jtakos darbuotojo reakcijai.

Kultivatoriy naudoti kitiems tikslams draudziama.

Nesilaikant elektros saugos instrukcijy gali kilti elektros smugis, galite rimtai suzeisti ir sukelti
gaisra. ISsaugokite Sias instrukcijas visu DAEWOO elektrinio kultivatoriaus naudojimo laiku.

AKUMULIATORIAUS BATERIJOS IR |KROVIKLIO NAUDOJIMO SAUGOS REIKALAVIMAI

DAEWOO ir MAKITA akumuliatoriai turi akumuliatoriaus baterijos ir jrankio apsaugos funkcijas.
Naudojant akumuliatorius be Siy funkcijy, gaminys gali sugesti ir garantija gali buti anuliuota. Naudokite
tik originalius akumuliatorius.
e Atlikdami derinima, reguliavima ir technine prieZidra, iSjunkite gaminj ir iSimkite akumuliatoriu.
e Nelieskite elektros kiStuko Slapiomis rankomis.
e Maitinimo Saltinis turi buti prijungtas prie bet kokio saugaus lizdo, kurio maitinimo jtampa yra 230
V ~ 50 Hz.
e Butina reguliariai tikrinti jrenginio tinklo kabelio bukle. Jei kabelis pazeistas, butina nedelsiant
nutraukti jo naudojima. PaZeistas kabelis padidina elektros smugio rizika.
e Pazeistg maitinimo kabelj turi pakeisti kvalifikuotas specialistas.
e |krovus akumuliatoriy ir atliekant technine priezitra, jkroviklj reikia atjungti nuo maitinimo Saltinio.
Neatjunkite jkroviklio nuo elektros tinklo, traukdami jj uz laido.
e Butina reguliariai tikrinti jkroviklio tinklo kabelio bukle. Jei kabelis paZeistas, butina nedelsiant
nutraukti jo naudojima. Pazeistas kabelis padidina elektros smugio rizika.
e Pazeista jkrovimo kabelj turi pakeisti kvalifikuotas specialistas.
e \enkite salyCio su jZemintais pavirsiais.
e Saugokite jkroviklj ir baterijg nuo drégmes. Neleiskite, kad | prietaisus patekty metaliniy daikty ar
skysc€iy. Dél to gali sukelti elektros smugio ir / arba gaisro rizika.
e Reikia buti ypa¢ atsargiems dirbant su akumuliatoriumi.
e Dirbant su jkrovikliu lauke, reikia uztikrinti, kad darbo zona buty sausa. Dirbant lauke, naudokite
specialy ilgintuva.
¢ Draudziama spausti akumuliatoriy, mesti jj ant kiety pavirsiy ir paveikti jj kitokiu mechaniniu poveikiu.
e Draudziama perkaitinti ir perSaldyti akumuliatoriaus baterija, o taip pat laikyti ir naudoti jg Salia
Silumos ar Sal€io Saltiniy.
e Draudziama atidaryti ir bandyti remontuoti akumuliatoriaus baterija ar jkroviklj. Gedimy ar pazeidimy

atveju butina kreiptis j jgaliotus serviso centrus.
DAEWOO-POWER.COM
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e Akumuliatoriaus baterijg reikia laikyti sausoje vietoje, toliau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, +5—+30
°C temperaturoje.

e Draudziama bandyti jkrauti pazeista akumuliatoriy.

e Akumuliatoriaus baterija tiekiama iSsikrovusi. Prie$ pirma karta naudojant, ji turi bati visiSkai jkrauta.

e Jei jrankis veikia mazesniu naSumu nei anks€iau, jkraukite akumuliatoriy. Draudziama naudoti
gaminj su iSsikrovusiu akumuliatoriumi.

e Nenaudokite jkroviklio ant degiy pavirSiy (popieriaus, audinio ir pan.) arba gaisro pavojingoje
aplinkoje. Dél jkroviklio jkaitimo jkrovimo metu kyla gaisro pavojus.

¢ Neuzdenkite jkroviklio ventiliacijos angy, kitaip jkroviklis gali perkaisti ir sugesti.

e Siekiant pagerinti elektros sauga, rekomenduojama naudoti apsauginio atjungimo jtaisa, kurio
maks. darbiné srové 30 mA. Prie$ pradédami dirbti, visada patikrinkite apsauginio atjungimo jtaisa.

e Draudziama iSmesti baterija su bendrosiomis buitinémis atliekomis.

e Baterijg reikia utilizuoti laikantis jusy regione galiojanciy tokiy prietaisy utilizavimo taisykliy ir jstatymu.

e Draudziama keisti gaminio konstrukcija arba vykdyti nenumatytas modifikacijas.

e Tiesioginio kontakto su baterijos vidiniais skysciais ar medziagomis atveju butina nedelsiant juos
nuplauti dideliu kiekiu tekancio vandens ir salycio vieta nuplauti Svariu vandeniu.

SIMBOLIY APRASYMAS

— .~ ) Démesio! —_—_ ) Démesio! — ) Démesio!
Laikykites ——""U Rankas ir kojas Prie§ pradedami
saugos technikos ry laikykite toliau |||I eksploatavima atidziai
reikalavimuy, %‘ nuo pjovimo perskaitykite vartotojo
—— dirbdami su jtaisu. ——— instrumenty. ——— vadova.
Venkite liesti PS . ) —> | Démesio!
elektros laida ::;:L?/?(ﬁ?sl ON Prie$ atlikdami technine
ir peilius / IO distancijos. @ priezilira, atjunkite kistuka
spyruokles. i$ lizdo.
o Laikykite maitinimo Démesio! ISmetamy elementy pataikymo
kabelj atokiau nuo i Zmogy pavojus. Nestovekite priesais
pjovimo jrankiy. veikiant] jtaisa.
Nenaudokite jtaiso lyjant PN Palaukite, kol visos besisukancios

ar padidéjusios drégmés L N T dal_ys v_isiékai sustos, jei norite jas

salygomis. A paliesti.

stop
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GAMINIO MONTAVIMAS

—_

. ISimkite gaminj ir visas jo dalis i§ déZutes.

2. |statykite rankenos @ apatine dalj j laikiklj @ (1 pav.).

3. Pritvirtinkite rankenos apatine dalj prie korpuso tvirtinimo spaustukais, varztais ir poverzlémis (2
pav.).

4. Naudojant spaustukus, varztus ir poverzles sujunkite apatine dalj @ ir vidurine rankenos @ dalj (3
pav.).

5. Naudojant spaustukus, varztus ir poverzles sujunkite viduring rankenos B dalj ir virSutine rankenos

© dalj (4 pav.).
6. Pritvirtinkite maitinimo kabelj @ spaustuku @ (5 pav.).

ZOLES RINKTUVO MONTAVIMAS

1. Sujunkite metalines karkaso @ ir @ dalis viena su kita (6 pav.).

2. Uzmaukite medziaginj gaubta ant karkaso (7 pav.).

3. Pritvirtinkite guminius spaustukus @, @, ©, @ prie karkaso (8 pav.).

4. Pakelkite apsauginj dangtelj @ ir pritvirtinkite Zolés rinktuva @ jtaiso gale ant specialiy kabliy &
(9 pav.).

5. Norédami nuimti zolés rinktuva, pakelkite apsauginj dangtj ir nuimkite zolés rinktuva, laikant uz
rankenos (10 pav.).

GAMINIO EKSPLOATAVIMAS

_

Prie$ vél jjungdami skarifikatoriy palaukite, kol peilis visiSkai sustos, neiSjunkite ir nejjunkite jtaiso iSkart
po sustojimo.

—————————————————————————————————————
AKUMULIATORIAUS JKROVIMAS

|kraukite akumuliatoriy, kai aplinkos temperatura yra nuo +10 °C iki +30 °C. |kraunant arba naudojant
jrankj, akumuliatoriaus baterija gali jkaisti, todél prie$ toliau naudodami leiskite jai atvésti iki aplinkos
temperaturos.

Sis gaminys apripintas Li-lon akumuliatoriaus baterija, kurig galima jkrauti bet kuriuo metu nelaukiant,
kol ji visiSkai iSsikraus, nes Sio tipo baterija neturi ,atminties” efekto.
e |kiskite jkroviklio kistuka j 230 V maitinimo lizda. |kroviklio indikatorius uzsidegs zaliai (13 pav.)
e Prijunkite akumuliatoriy prie jkroviklio. |kroviklio indikatorius uzsidegs raudonai ir prasidés jkrovimo
procesas.
e Kai jkrovimas bus baigtas, jkroviklio indikatorius pasikeis i§ raudonos | Zalig Sviesa. ISimkite
akumuliatoriy i$ jkroviklio, tada iSjunkite jkroviklio Sakute i§ maitinimo lizdo.

AKUMULIATORIAUS |STATYMAS

o |statykite akumuliatorius @ j kultivatoriaus korpuso baterijy bloko jungtis (14 pav.).
e |sitikinkite, kad akumuliatoriai jstatyti teisingai ir kontaktai sujungti.

JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

e |dékite akumuliatorius.
e Paspauskite jjungimo blokavimo mygtuka.

e |Laikydami nuspausta jjungimo blokavimo mygtuka, paspauskite variklio uzvedimo mygtuka prie
rankenos. Variklis uzsives ir prades suktis frezos.

DAEWOO-POWER.COM
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Atleiskite jjungimo blokavimo mygtuka, toliau spauskite variklio uzvedimo mygtuka ir pradékite
darba.

Norédami sustabdyti variklj, atleiskite variklio uzvedimo mygtuka.

ISimkite akumuliatorius.

VALDYMO RANKENOS REGULIAVIMAS

1. IStraukite rankenos fiksatoriy.
2. Pasirinkite patogy rankenos i§déstymo kampa nuo 0 iki 16 ° pagal savo dgj ir rankos ilgj (11 pav.).

DARBINIO GYLIO REGULIAVIMAS

Apdirbimo gylis nustatomas reguliavimo rankenéle (12 pav.).
Darbinio gylio diapazona galima nustatyti nuo - 12 iki +6 mm.

DARBO SU JRENGINIU PATARIMAI

Judékite tiesiomis linijomis, kad veja buty iSvaizdi. Tokiu atveju aeracijos grioveliai visada turéty
persidengti keliais centimetrais, kad buty iSvengta neapdoroty juosteliy.

Zolés rinktuva reikia nedelsiant iStustinti, kol jis bus pilnas. Prie$ i§imdami Zolés rinktuva,
sustabdykite variklj.

Vejos skarifikavimo daznuma pirmiausia lemia Zolés augimo greitis ir dirvozemio kietumas.

|taiso apatine dalj ir peilius laikykite Svarius. Labai uZtersti velenai, ratai ir kitos veikiancios jtaiso
dalys gali paveikti darbo greitj ir kokybe.

Visada dirbkite iSilgai $laity (ne aukstyn ar zemyn).

Prie$ atlikdami bet kokius patikrinimus ar keisdami velenus iSjunkite varikl;.

Vejos aeravimo budas yra toks pats kaip skarifikavimo. Todél turétuméte laikytis ty paciy saugos
technikos instrukcijy ir darbo salygu.

DARBINIO VELENO KEITIMAS

Dirbdami su astriomis dalimis, naudokite apsaugines pirstines, kad iSvengtumete jpjovimy.
|taisa galima naudoti su peiliais skarifikavimui ir su adatiniu voleliu dirvoZzemio aeravimui.
Kad nesugadintuméte jrangos, naudokite tik originalius gamintojo velenus.

VELENO NUEMIMAS

1. Atsukite @ varztus (16 pav.).
2. Pasukite veleng j Sona ir iStraukite, kaip parodyta pies. 17.

VELENO MONTAVIMAS

1. |statykite velena kryptimis, kaip parodyta pieS. 18.
2. Pritvirtinkite velena @ varZztais (16 pav.).

DARBAS SU SPYRUOKLINIU VELENU

_

Dirbant su spyruokliniu velenu skarifikavimui, jungiklis turi buti nustatytas | maksimalia virSuting
padétj + 6 mm.

Dirbant su spyruokliniu velenu apatinéje padeétyje gali sugadinti spyruokles. Eksploatacijos metu
venkite pasaliniy daikty patekimo po spyruoklés velenu.

Sureguliuokite tik po to, kai sukamasis velenas visi§kai sustos.

—
ENV
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TECHNINIS APTARNAVIMAS

_

Po variklio iSjungimo velenas sukasi kelias sekundes. Prie$ atjungdami Zolés rinktuva sustabdykite
skarifikatoriy ir atjunkite maitinimo Saltin;.

Laikykités visy jtaiso priezitros ir laikymo reikalavimy, kad buty uZtikrintas ilgas gaminio tarnavimo
laikas.

Reguliariai tikrinkite, ar visos gaminio dalys, jskaitant peilj, néra jtrukusios, nesurudijusios, ar néra
pazeistos.

Pries kiekviena paleidima patikrinkite, ar visi apsauginiai elementai ir gaubtai yra nepazeisti ir yra
pritvirtinti savo vietose.

Prie$ naudodami jtaisa, reguliariai keiskite visas eksploatacines medziagas ir dalis.

Sugedus ar nestabiliai veikiant jtaisui, nedelsdami kreipkités j jgaliota techninés prieZitros centra.
Niekada nevykdykite techninés prieziuros ir nekeiskite jokios prijungto jtaiso dalies, jtaisui esant
jjungtam j tinkla.

Tinklo darbiné jtampa neturi skirtis nuo skarifikatoriaus nominalios jtampos daugiau kaip 10% (230
V +10%, 50Hz).

Nenaudokite skarifikatoriaus, jei neveikia variklio jjungimo svirtis. Netraukite uz kabelio, iSjungiant i$
tinklo. Laikykite pajungimo kabelj ir ilgintuvo laida toliau nuo aukstos temperaturos, riebiy skysciy,
astriy krasty ar judanciy daliy.

DAEWOO AERATORIY SU ELEKTRINIAIS VARIKLIAIS TECHNINES PRIEZIUROS REGLAMENTAS

TECHNINIO Pirmojo Kas 6
APTARNAVIMO Kiekvien meénesio Kas 3 méne-
PERIODISKUMAS Kart a pabaigoje | ménesius sius
(laiko intervalas arba Veiksmai naudg- arba po arba po arba
darbo valandos, iant pirmyjy 50 darbo po 100
atsizvelgiant j tai, kas J 20 darbo valandy darbo
jvyks ankséiau) valandy valandy
Patikrinimas (apzidra) X
Veleno pavaros dirzas
Pakeitimas* X
Darbinio veleno guoliai  Patikrinimas - sutepimas X
Patikrinimas (apzitra) X
Pjovimo jranga
Galandimas/pakeitimas ** X
Aukscio reguliavimo Patikrinimas X
trosas Reguliavimas X X

* Rekomenduojama kreiptis | DAEWOO jgaliotg techninés priezitros centra.
** Reikia pagalasti, pakeisti, jei pazeisti peiliai ir spyruokleés.

LAIKYMAS

Jtaiso iSorines dalis nuvalykite mink$tu skuduréliu, sudrékintu vandeniu. Negalima visiSkai plauti
jtaiso vandeniu, valymo priemonémis ar tirpikliais.
Pasalinkite Zolés liku€ius ir kitas daleles iS visy skarifikatoriaus daliy, ypac i$ ventiliacijos angu.

DAEWOO-POWER.COM
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e Peilj nuvalykite specialiais jtaisais arba storu audiniu. Nelieskite peilio plikomis rankomis, kad
iSvengtumeéte jsipjovimy.

¢ Laikykite jtaisa sausoje, tamsioje vietoje.

e Nedékite kity daikty ant jtaiso virSaus.

¢ Nepertempkite kabeliy.

e |taisa laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢ Reikia pasalinti galimus jtaiso gedimus prie$ statant masing saugojimui, kad ji visada bty paruosta
naudoti.

TRANSPORTAVIMAS

e |taisa reikia gabenti ant dézés nurodytoje padétyje.
e Vykdant pakrovimo - iSkrovimo darbus neveikite jtaiso smugiais.
e |taisas turi buti patikimai pritvirtintas, kad buty iSvengta judéjimo transporto priemonés viduje.

GEDIMU NUSTATYMAS

m GALIMA PRIEZASTIS PASALINIMAS

Baterija iSsikrovusi arba

sugedusi |kraukite / pakeiskite baterija

Variklis neuzsiveda Teisinaal istatvkite bateriia ir patikrinti
Neteisingai jstatyta baterija eisingal |statykite baterljg Ir patirinti

kontaktus
Veleno tvirtinimo varztai yra

atsipalaidave Priverzkite veleno varztus

Padidéjusi vibracija
darbo metu - L o e .
Atsipalaidaves variklio laikiklis Priverzkite variklio tvirtinimo varztus

Dirva per kieta Pakeiskite darbinj gyl
VTl i ISstumimas uzsikimses ISvalyti iSmetimo an
krenta ¢ Y 92
Velenas yra labai nusidévéjes Pakeisti velena
. N Velenas yra labai nusidévéjes Pakeisti velena
Zema apdorojimo
kokybé . e ) o L
Netinkamas darbinis gylis Sureguliuokite darbinj gylj
SR IplySes pavaros dirzas Pakeiskite specializuotame servise

velenas nesisuka

ITAISO UTILIZAVIMAS

o Sis jtaisas ir komplektuojantys mazgai yra pagaminti i§ medziagy, saugiy aplinkai
ir zmoniy sveikatai. Taiau siekiant uzkirsti kelig neigiamam poveikiui aplinkai,
pasibaigus jtaiso naudojimu arba jo tarnavimo laikui arba jei jtaisas netinka
tolesniam naudojimui, jtaisas turi buti perduotas surinkimo punktams metalo lauzo
ir plastiko perdirbimui.

e |taisg ir jo dalis iSmeskite visiSkai iSarde ir véliau suruSiave pagal medziagy rusis,
kad véliau jas iSlydyty arba panaudoty antriniam perdirbimui.



Y 5.7 00" K i

e |taiso utilizacija turi buti vykdoma, nepadarant Zalos aplinkai, laikantis Europos Sajungos
teritorijoje galiojanciy taisykliy ir nuostatuy.

e |taiso ir /arba jo komponenty negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.

e Vadovaujantis Europos direktyva 2012/19 / EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir nacionaliniu
jos keitimu, elektros ir elektroniné jranga turi buti rusiuojama ir pristatoma j surinkimo punktus.

e Panaudojes elektros jtaisa, savininkas privalo laikytis galiojanCiy jstatymuy ir laikytis gamintojo
rekomendacijy.

e Tai, kas pasakyta, netaikoma aksesuarams, kurie pridedami prie jtaiso, ir priedams be elektriniy
komponenty.

DEMESIO!

e Prie$ utilizuodami uzdarykite akumuliatoriaus gnybtus lipnia juostele. Nebandykite utilizuoti ar
iSardyti baterijos, iSimti jos dalis.

e Prie$ sugadinty ar susidévéjusiy bateriju utilizacijg kreipkités j vietinj Agenturos aplinkosaugos
skyriy nurodymuy gavimui.

e Nuneskite akumuliatoriy j vietinj baterijy perdirbimo ir (arba) utilizavimo centra

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gaminio pavadinimas: Akumuliatorinis skarifikatorius
Modelis: DSC 3842Li / DSC 3842Li SET

Mes deklaruojame, kad auksciau iSvardyti produktai buvo pagaminti pagal DAEWOO licencija ir
atitinka visus esminius Siy ES direktyvy reikalavimus:

Masiny direktyva 2006/42/EK

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES

Garso slégio lygis: 78.1 dB (A) K= 3dB (A)
Garantuotas garso galios lygis: 93 dB (A)
Rankeny vibracijos lygis: 2,692m/s? K=1,5m/s?

Bandant jranga, buvo taikomi Sie

suderinti standartai ir normos: EN 50636-2-92:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

|galiota jstaiga: TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2, 90431 Nurnberg
Germany

Alexander Shatov

Valdybos pirmininkas

DAEWOO Power Products sp. z 0.0.
VarSuva, 2025-04-22

DAEWOO-POWER.COM
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GARANTIJA

e Visiems DAEWOO gaminiams taikomas privalomas sertifikavimas pagal ES reikalavimus.
e DAEWOO jrangos naudojimas, techninis aptarnavimas ir laikymas vykdomas taip, kaip aprasyta
naudojimo instrukcijoje.

GARANTIJOS LAIKOTARPIS

e Gaminio, naudojamo asmeniniams ir buitiniams poreikiams, pagrindinis garantinis laikotarpis yra
24 ménesiai nuo pardavimo dienos.

e Gaminio, naudojamo komerciniams ir profesionaliems tikslams, pagrindinis gaminio garantinis
laikotarpis yra 12 ménesiy nuo pardavimo dienos.

e Garantijos laikotarpiu atsirandantys defektai dél gamyboje naudojamu nekokybiSku medziagu, ir del
gamintojo kaltés atsirade surinkimo defektai $alinami nemokamai. Garantija jsigalioja tik tuomet, jei
tinkamai uzpildytas Garantijos talonas. Pretenzijos dél prekiy kokybés priimamos nustatyta forma.
Pretenzijosformagalimanemokamaiatsisiystielektroniniubtduinternetu:www.daewoo-power.com.
Taip pat galite gauti pretenzijos forma, susisieke su jgaliotuoju aptarnavimo centru. Priimamas
remontui gaminys turi buti Svarus ir visiSkai sukomplektuotas.

PAPILDOMA GARANTIJA XXL

Gamintojas suteikia gaminiui papildoma 12 ménesiy garantijg, uzsibaigus pagrindiniam garantiniam
laikotarpiui. Papildoma garantija jsigalioja tik jvykdZius Siuos reikalavimus:

e Pirkéjas uzZregistruoja jsigytas prekes internetinéje svetainéje adresu: www.daewoo-power.com
ne véliau kaip per 30 dieny nuo pirkimo dienos. Sékmingos registracijos patvirtinimas yra atsakymo
laiSkas, iSsiystas registracijos metu nurodytu e-pasto adresu.

e Buvo vykdomas techninis aptarnavimas (toliau - “TA") jgaliotame aptarnavimo centre, tai
atitinkamai atzymint Garantijos talone. Techninio aptarnavimo grafikas ir darby sarasas
nurodytas kiekvieno gaminio vartotojo instrukcijoje, taip pat interneto svetainéje adresu:
www.daewoo-power.com

e Vartotojas laikosi visy Vartotojo instrukcijoje nurodyty Gaminio eksploatavimo reikalavimy ir
rekomendacijy.

Jei nesilaikoma bet kurio i§ auks$ciau iSvardinty reikalavimy, laikoma, kad Papildoma garantija
nebuvo taikyta. Papildoma garantija netaikoma kai kurioms detaléms, komponentams, iSeikvotoms
medziagoms, defektams ir atvejams, kuriems néra nustatytas pagrindinis Garantinis laikotarpis.

GARANTIJOS SUTEIKIMO SALYGOS

Garantiniai jsipareigojimai taikomi tik gamybos defektams ir jtraukia nemokama Siy defekty Salinima.
Daugeliui gaminiy reikalinga speciali prieziura ir reguliarus techninis aptarnavimas. Techninio
aptarnavimo vykdymo tvarka nurodyta kiekvieno gaminio naudojimo instrukcijoje. Techninj aptarnavima
turéty atlikti tik jgalioty aptarnavimo centruy specialistai, kurie daro atitinkama atzyma Garantijos talone.
Jei nejmanoma laiku atlikti techninio aptarnavimo, ir jei tai buvo kokiy nors gaminio komponenty ir
mazgu gedimy (defektu) atsiradimo priezastis, pirkéjas visiSkai praranda teise j papildoma garantija.
Produkcijos techninis aptarnavimas néra gamintojo (pardavéjo) garantinis jsipareigojimas, ir vartotojas
jl apmoka jgalioto aptarnavimo centro kainomis.

Laiku nepranesus apie konstatuotus gedimus ir (arba) eksploatuojant jrenginius su defektais po to,
kai jie buvo konstatuoti, pardaveéjas, importuotojas ar jgaliota organizacija turi teise visiSkai ar i$ dalies
atsisakyti tenkinti pretenzijas.

Garantija netaikoma dél nenugalimos jegos aplinkybiu, kuriy gamintojas negali kontroliuoti.

Gamyklos defektus nustato jgalioto aptarnavimo centro eksperty komisija.
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GARANTIJA NETAIKOMA

Mechaniniams pazeidimams (jtrukimai, nuskélimai ir kt.) ir pazeidimams, kuriuos sukelia agresyvios
terpés veikimas, pasaliniy daikty patekimas j gaminj ir ventiliacijos groteles, taip pat pazeidimai,
atsirandantys dél netinkamo laikymo (metaliniy daliy korozija);

Gedimams, atsirandantiems dél degaly ar ausinimo sistemy uzsikimsimo;

Gedimams, atsirandantiems dél gaminio perkrovos ar netinkamo jo eksploatavimo, gaminio
naudojimo nenumatyti tikslu, taip pat dél elektros tinklo parametry nestabilumo. Besalygiski gaminio
perkrovos pozymiai yra gaminio daliy iSsilydimas ar spalvos pasikeitimas auks$tos temperatiros
poveikyje, vienu metu sugede du ar daugiau mazguy, jbrézimai cilindro ar stumoklio pavirSiuose,
stumokliy zieduy ir Svaistikliy jdékly sunaikinimas. Taip pat garantija netaikoma elektros generatoriy
jtampos automatinio reguliatoriaus gedimui dél netinkamos eksploatacijos;

Greitai nusidévin¢ioms dalims (anglies Sepetéliams, dirzams, guminiams tarpikliams, alyvos
sandarikliams, amortizatoriams, sankabos spyruokléms, uzdegimo Zzvakéms, duslintuvams,
purkStukams, skriemuliams, kreipiamiesiems ritinéliams, trosams, rankiniams starteriams,
griebtuvams, kolektoriams, nuimamiems akumuliatoriams, filtravimo medZziagoms, tepalams,
keiCiamiems reikmenims, jrangai, peiliams, graztams ir kt.) ir apsauginiams elementams
(iSsilydantiems saugikliams, Slyties varztams, zalvariniams krumpliara¢iams, torsinéms spyruokléms,
sklendziy velenams ir kt.);

Gaminio profilaktikai, priezitrai (valymas, plovimas, tepimas ir kt.), gaminio montavimui ir derinimui;
Elektros kabeliams su mechaniniais ir Siluminiais pazeidimais;

Gaminiams, kurie buvo atidaryti ar remontuojami ne jgaliotame aptarnavimo centre. Gaminio
atidarymo ne jgaliotame techninio aptarnavimo centre pozymiai jskirtinai yra tvirtinimo elementy
iSpjovy detaliy persilauzimai;

Jei gaminys eksploatuojamas su gedimo pozymiais (padidéjes triukSmas, vibracija, galios
praradimas, sumazeéjes apsisukimy daznis, svilésiy kvapas);

Gedimams, atsiradusiems eksploatuojant daugiau nei 150 valandy per ménesj;

Naturaliam gaminio susidévéjimui (iStekliy iSdirbimas).

Jei Garantijos talonas néra uzpildytas arba néra Pardavéjo antspaudo (spaudo);

Jei Garantijos talone néra savininko paraso.

DAEWOO-POWER.COM
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Taname usalduse ja DAEWOO toote ostmise eest. Loodame, et tinu DAEWOO seadmetele saab
Teie 166 olema mugav ja ohutu. Kérgkvaliteetsete toodete véljatédtamisel usaldame me uusimaid
tehnoloogiaid ja ajakohaseid tendentse ning jargime rangeid keskkonnandudeid ja vétame arvesse
klientidelt saadud tagasisidet. Kutsume Teid tutvuma kogu DAEWOO tootevalikuga meie kodulehel
www.daewoo-power.com. Me loodame, et tulevikus otsustate Te usaldada oma aia-, kodu- ja
autohoolduse taielikult DAEWOO-le.

Enne seadme kasutamist lugege seadme kasutusjuhend hoolikalt 1&bi. See aitab valtida véimalikke
vigastusi ja seadme kahjustumist.

Tekkinud kisimuste korral kasutage kasutusjuhendi 16pus toodud kasulikku teavet. Kisimused ja
paringud voite saata kontaktivormi kasutades kodulehe www.daewoo-power.com kaudu.

Oleme alati avatud dialoogiks ja kuulame heameelega ara koik arvamused ja ettepanekud! Kutsume
Teid hindama meie toodangut jaotises Tagasiside, mis on olemas igal tootekaardil meie kodulehel
www.daewoo-power.com. Oma kisimuste ja soovide saatmiseks saate Te kasutada tagasiside
vormi meie kodulehel www.daewoo-power.com.

Tootja jatab endale Oiguse teha muudatusi toote konstruktsioonis, disainis ja pakendis.
Kasutusjuhendites toodud kujutised vdivad erineda toote tegelikest detailidest ja margistustest.
Seadme dokumentatsiooni korduvtriikk voi muul viisil reprodutseerimine on lubatud vaid ettevotte
DAEWOO POWER PRODUCTS sp. z 0.0. selgel ndusolekul.

DAEWOO tehnika teeninduste aadressid leiate kodulehelt www.daewoo-power.com.
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TOOTEKIRJELDUS

Elektrimootoriga DAEWOO skarifikaator Uhendab endas kaks funktsiooni, mis on vajalikud muru
tervise ja ilu tagamiseks:

1. Muru puhastamine kuivanud rohust, lehtedest, samblast ja vaiksemast prigist.

2. Juurte karpimine ja muru (pinnase) ventileerimine (6hutamine).

TARNEKOMPLEKT* ULDVAADE JA DETAILID
Skarifikaatori korpus 1 tk. @ Juhtraua (kéepideme) tilaosa
Juhtraua (k&epideme) alaosa 2 tk. @ Lukustusnupp

Juhtraua (kdepideme) keskosa 1 tk. @ Kaivitushoob

JL.Jht‘raua (kéc.e‘pi(jeme) U!aosa 1 tk. @ Juhtraua (kaepideme) reguleerimismehhanism
Klnmtu?detall.ld ja -poldid 1 kompl. @ Aku DAST 3842Li SET
Kogumiskorvi raam 1 tk. o

Kogumiskorvi kott 1 tk. (@ Kaabli kinnitusklamber
Kaablikinnitus 1tk. @ Murukogumiskorv

I6iketeraga véll 1 tk. @ Tossiigavuse reguleerimine
Vedruvoll 1 tk. @ Juhtraua (kdepideme) keskosa
Aku DAST 3842Li SET 2 tk. €D Juhtraua (kdepideme) alaosa
Akulaadija DAST 3842Li SET 1 tk.

Kasutusjuhend 1 tk.

Garantiitalong 1 tk.

* Tootja dranédgemisel voidakse monedele mudelitele lisada tdiendavaid aksessuaare ja tarvikuid, mis
on naidatud tootepakendil voi spetsiaalsel kleebisel.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Modelis DSC 3842Li DSC 3842Li SET
Pinge ja aku tulp, V 42 (21+21) Li-lon 42 (21+21) Li-lon
Aku mahutavus, A*h ei kuulu komplekti 4.0
Mootoritiiip DAEWOO harjadeta harjadeta
Mootori poorete arv, pddret/min. 3000 3000
Toblaius, mm 380 380
Toosligavus, mm -12/-9/-6/-3/6 -12/-9/-6/-3/6
Kogumiskorvi maht, | 55 55
Sligavuse reguleerimine 5 5
Rataste |abim&6t, mm 200/150 200/150
Loiketerade arv, tk. 36 36
Vedrude arv, tk. 24 24
Kaal, kg 11 13
Pakendi mé6tmed, mm 595x460x375 595x460x375

DAEWOO-POWER.COM
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OHUTUSALANE TEAVE
TAHELEPANU!

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend tédhelepanelikult Iabi. Kasutusjuhendis sisalduv teave
aitab véltida seadme kahjustamist ja kaitseb Teie ohutust.

ULDISED OHUTUSJUHISED

e Kultivaatoriga té6tades tuleb alati jargida kdesolevas kasutusjuhendis antud soovitusi. Soovituste
jargimata jatmise korral esineb kehavigastuste saamise oht véi seadme rikkumise oht.

e QOperaator peab oskama kultiveerimisseadmeid ja mootorit viivitamatult seisata.

e Kultivaatorit tohib kéivitada vaid heas flUsilises ja mentaalses seisundis olles.

e Seadmegaon keelatud to6tada parast ravimite tarvitamist, alkohoolsete jookide véi narkootikumide
tarvitamist, sest nimetatud ained voivad seadmega td6taja reaktsiooni negatiivselt mojutada.

e Kiesolev seade on ette nahtud ainult mulla t66tlemiseks kilvi, kultiveerimise voi taimede
hooldamise ajal. Kultivaatorit ei tohi kasutada muudel eesméarkidel.

TAHELEPANU!

Elektriohutusjuhiste ja viidete eiramine voib pohjustada elektril66gi, tosiseid kehavigastusi ja
tulekahju. Hoidke kaesolev kasutusjuhend alles kogu DAEWOO elektrimootoriga kultivaatori
kasutamise aja jooksul.

OHUTUSNOUDED AKU JA AKULAADIJA KASUTAMISEL

DAEWOO ja MAKITA akudel on sisseehitatud kaitsefunktsioonid nii aku enda kui ka todriista jaoks.
Aku kasutamine ilma nende funktsioonideta voib pdhjustada seadme kahjustumise ja tlhistada
garantii. Kasutage vaid originaalakusid.
e Seadistamisel, reguleerimisel voi hoolduse tegemisel ihendage seade lahti ja lllitage vélja ning
Uhendage aku seadmest lahti.
¢ Elektrikontaktide puudutamine niiskete katega on keelatud.
e Elektrivorku tuleb seade Uihendada turvalise pistikupesa kaudu, pingega 230 V ~ 50 Hz.
e Seadme toitekaabli seisundit tuleb regulaarselt kontrollida. Kui kaabel on vigastatud, tuleb seadme
kasutamine koheselt I6petada. Vigastatud kaabel suurendab elektriléogiohtu.
¢ Vigastatud toitekaabli remont tuleb teostada kvalifitseeritud spetsialisti poolt.
e Parast aku laadimist ja hoolduse tegemise ajaks tuleb akulaadija vooluallikast lahti thendada. Aku-
laadija lahtiihendamiseks ei tohi kasutada kaablist tombamist.
e Akulaadija toitekaabli seisundit tuleb regulaarselt kontrollida. Kui kaabel on vigastatud, tuleb sead-
me kasutamine koheselt Idpetada. Vigastatud kaabel suurendab elektrilddgiohtu.
e Vigastatud toitekaabli remont tuleb teostada kvalifitseeritud spetsialisti poolt.
e Kokkupuude maandatud pindadega on keelatud.
o Arge jatke akulaadijat ja akut niiskuse katte. Seadmesse ei tohi sattuda metalliosakesed ega vede-
lik. See voib tekitada elektrilédgiohu ja/voi suttimise.
e Akuga Umberkaimisel tuleb olla eriti ettevaatlik.
o Akulaadijaga 6ues td6tamisel tuleb jélgida, et té6tamise koht oleks kuiv. Oues té6tamisel kasutage
selleks otstarbeks ettendhtud spetsiaalset pikenduskaabilit.
e Akut ei tohi jatta surve alla, allutada muule mehaanilise toimele ega lasta kukkuda kdvale pinnale.
o Arge jatte akut kuuma ega kiilma katte ning drge kasutage seda soojus- v&i kiilmaallikate lahetuses.
e Aku voi akulaadija avamine ja omakaeline remontimine on keelatud. Defektide voi kahjustuste ilm-
nedes tuleb péérduda volitatud teeninduskeskuse poole.
e Akut tuleb hoida kuivas kohas, kaitstuna otseste paikesekiirte eest, temperatuuril alates +5°C kuni
+30°C.
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e Kahjustatud aku laadimine on keelatud.
e Aku tarnitakse tlhjakslaetud seisundis. Enne esmakordset kasutamist tuleb see téielikult téis laadida.

e Juhul kui tooriist to6tab varasemaga vorreldes vaiksema voimsusega, laadige akut korduvalt. Sead-
mega tédtamine madala laetuse tasemega akut kasutades on keelatud.

e Akulaadija kasutamine kergestisuttivatel pindadel (naiteks paberil, kangastel jne.) véi tuleohtlikus
keskkonnas on keelatud. Akulaadija kuumenemise ajal esineb sittimisoht.

e Akulaadija ventilatsiooniavade kinnikatmine on keelatud, sest see voib pdhjustada tlekuumenemi-
se ja akulaadija kahjustumise.

e Elektriohutuse suurendamiseks on soovitatav kasutada automaatset valjalllitusseadet maksimaal-
se rikkevooluga 30 mA. Enne 166 alustamist kontrollige alati automaatse valjaltilitusseadme té6kor-
ras olekut.

e Aku &raviskamine olmeprigi hulgas on keelatud.

e Aku tuleb utiliseerida vastavalt teie regioonis kehtivale, sellelaadsete seadmete utiliseerimiskorrale
ja seadustele.

e Seadme konstruktsiooni muutmine ja mitte ettendhtud modifikatsioonide paigaldamine on keelatud.

e Otsese kokkupuute korral akus sisalduvate vedelike voi ainetega tuleb need viivitamatult maha
pesta suure koguse voolava vee all ja kokkupuutekohta tuleb td6delda puhta veega.

SUMBOLITE KIRJELDUS

Tahelepanu! — ) Tahelepanu! — ) Tahelepanu!

Seadmega Hoidke kéed ja Enne seadme

tdéotades jargige I ‘ jalad poorlevatest, |||| kasutamist lugege

tédohutust. W | IGikavatest kasutusjuhend hoolega
— detailidest eemal. —— labi.

Elektrijuhe hoidke Tostades hoidke —>, | Tahelepanu!

@
|6ikavatest I W distantsi. ON Enne hooldustédde
<«

detailidest eemal. @ tegemist ihendage seade
_——~ J elektrivorgust lahti.

@ = > >

Arge puudutage Téhelepanu!

elektrikaablit, Lendavate voorkehadega pihtasaamise
|6iketerasid ega oht. Arge seiske té6tava seadme ees.
vedrusid.

Vihma ajal ja suurenenud PN Enne detailide puudutamist oodake,
niiskuse tingimustes on L o f k_g_nilkéik pé?érlevad detailid on

seadme kasutamine keelatud. \,,:tlop taielikult seiskunud.
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TOOKS VALMISTUMINE

1. Votke toode ja koik detailid pakendist vélja.

2. Asetage juhtraua (kdepideme) alaosa @ kronsteini @ (joonis 1).

3. Kinnitage juhtraua (kepideme) alaosa korpuse kiilge, kasutades selleks kinnitusklambreid, polte ja
seibe (joonis 2).

4. Uhendage juhtraua (kdepideme) @ alaosa ja keskmine osa, kasutades selleks kinnitusklambreid,
polte ja seibe (joonis 3).

5. Uhendage juhtraua (kiepideme) @ keskosa @ ja lilaosa, kasutades selleks kinnitusklambreid, polte
ja seibe (joonis 4).

6. Kinnitage toitekaabel @ klambri @ abil (joonis 5).

MURUKOGUMISKORVI KOKKUPANEK

1. Uhendage raami @ ja @ metallosad iksteisega (joonis 6).

2. Tommake raamile kangast kate (kott) (joonis 7).

3. Kinnitage kummist klambrid @, @, &, @ raami kllge (joonis 8).

4. Tostke Ules kaitsekaas @ ja kinnitage murukogur @ seadme tagakiiljele konksudega @ (joonis 9).

5. Murukoguri mahavotmiseks tostke kaitsekaas Ules ja vb6tke murukogur maha, hoides seda
murukoguri kiiljest olevast kdepidemest (joonis 10).

TOOTE KASUTAMINE

TAHELEPANU!

Enne skarifikaatori uuesti sisseliilitamist oodake, kuni loiketerad on tdielikult peatunud, arge liilitage
seadet vilja ja uuesti sisse kohe parast seiskumist.

—

AKU LAADIMINE

Akut tuleb laadida Umberkaudse keskkonna temperatuuril alates +10°C kuni +30°C. Laadimise
voi téoriista kasutamise ajal voib aku kuumeneda; enne kasutamise jatkamist laske sellel jahtuda
Umbritseva keskkonna temperatuurile.
Antud tootele on paigaldatud Li-lon aku, mida vdib laadida igal hetkel, see tdhendab taielikku
tlhjenemist draootamata, sest seda tlilpi akudel puudub «méaluefekt».
e Pistke aku)laadija pistik pistikupesasse pingega 230 V. Akulaadija indikaator sittib roheliselt (vaadata
joonist 13).
o Uhendage aku laadijaga. Akulaadija indikaator sittib punasena ja algab laadimisprotsess.
e Pérast laadimise I6petamist muudab indikaator varvi punasest roheliseks. Votke aku akulaadijast
vélja, seejarel Uhendage akulaadija pistik pistikupesast lahti.

AKU PAIGALDAMINE

e Paigaldage akud @ akupesadesse, mis asuvad kultivaatorikorpusel (vaadata joonist 14).
e Kontrollige, et akud oleksid igesti akupesadesse asetatud ja klemmid &igesti Uhendatud.

SISSE- JA VALJALULITAMINE

e Paigaldage akud.

e Vajutage alla kaivitus-lukustusnupp.

e Hoides allavajutatuna kaivitus-lukustusnuppu, vajutage mootori kaivitushoob vastu kéepidet.
Mootor kéivitub ja freesid hakkavad p&érlema.

e Vabastage kaivitus-lukustusnupp, jatkake mootori kdivitushoova allavajutatuna hoidmist ja alustage
166d.
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e Mootori seiskamiseks vabastage mootori kéivitushoob.
e Eemaldage akud.

JUHTRAUA (KAEPIDEME) REGULEERIMINE

1. Votke vélja juhtraua (kéepideme) fiksaator.

2. Valige mugav juhtraua (k&epideme) nurk vahemikus 0° kuni 16° vastavalt operaatori kasvule ja kate
pikkusele (joonis 11).

TO6O6SUGAVUSE REGULEERIMINE

e Toosligavust saab reguleerida reguleerimisnupu abil (joonis 12).
e Toosligavuse diapasooni saab reguleerida vahemikus - 12 kuni +6 mm.

SOOVITUSI SEADME KASUTAMISEKS

e Kvaliteetse tulemuse saavutamiseks liikuge seadmega otsesuunas. Aeratsioonivaod peavad alati
Uksteisega kattuma mitme sentimeetri ulatuses, et valtida osa muru to6tlemata jaamist.

e Kui kogumiskorv on téis saanud, tuleb see tiihjendada. Enne kogumiskorvi mahavotmist seisake mootor.

e Muru skarifikatsiooni sagedus méaaratakse vastavalt muru kasvamiskiirusele ja pinna kbvadusele.

¢ Hoidke seadme alaosa ja I6iketerasid puhastena. Puhastamata vollid, rattad ja seadme muud osad
voivad mojutada tdokiirust ja -kvaliteeti.

e Kaldpindadel toé6tades liikuge alati pinna kaldega paralleelselt (mitte suunaga Ules voi alla).

e Enne seadme kontrollimist vai volli vahetamist Illitage mootor vélja.

e Muru aeratsioon toimub samal t66meetodil nagu skarifikatsioon. Seet&ttu tuleb Teil jargida samu
ohutusjuhiseid ja to66tingimusi.

VOLLI VAHETAMINE

¢ Volli vahetamisel kandke kaitsekindaid, véltimaks kehavigastusi, mida voivad tekitada volli teravad osad.

e | Giketeradega voll on ette nahtud pinnase skarifeerimiseks, vedruvdll (ndelvoll) aga pinnase
ventileerimiseks (aeratsioon).

e Seadme kahjustamise valtimiseks kasutage ainult tootja originaalvolle.
VOLLI MAHAVOTMINE
1. Keerage lahti @ polti (joonis 16).
2. Liigutage voll kilje poole ja tdommake see vélja nii nagu ndidatud joonisel 17.
VOLLI PAIGALDAMINE
1. Asetage vOll sisse joonistel 18 nadidatud suunas.
2. Kinnitage paigaldatud voll @ poldiga (joonis 16).
VEDRUVOLLIGA TOOTAMINE

e Teostades skarifikatsiooni vedruvélliga, peab tédsligavuse reguleerimisliliti olema “kérges” asendis
+6 mm.

e Juhul kui vedruvédlliga téétamise ajal on tdosligavuse reguleerimisliliti “madalamas” asendis,
voivad vollivedrud kahjustatud saada. To6tamise ajal valtige vodrkehade sattumist vedruvolli
t66tamiskohta.

TAHELEPANU!
Alati reguleerige volli alles pérast seda kui p6drlev voll on téielikult seiskunud.

—
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TEHNILINE HOOLDUS

Pérast mootorivéljaliilitamist jatkab voll veel monede sekundite jooksul pd6rlemist. Enne murukogumiskorvi
mahavotmist seisake skarifikaator ja lihendage see vooluvorgust lahti.

e Seadmele pika kasutusea tagamiseks jérgige koiki seadme hooldus- ja hoidmisndudeid.

e Kontrollige regulaarselt, et seadme kdigis osades, sealhulgas vollil, ei oleks pragusid, roostet ega
muid kahjustusi.

e |ga kord t66d alustades kontrollige, kas kdik kaitsed ja katted on terved ja asuvad nende jaoks
ettenahtud kohtades.

¢ Enne seadme kasutamist vahetage regulaarselt koiki kulumaterjale ja -detaile.

e Seadme kahjustuse vOi ebastabiilse tootamise korral votke viivitamatult Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

¢ Mitte kunagi drge tehke hooldustdid ega vahetage detaile ajal, mil seade on thendatud vooluallikaga.

e Vooluvdrgus olev vool ei tohi erineda skarifikaatori mootori nimivoolu naitajatest rohkem kui 10%
vorra (230 V + 10%, 50 Hz).

o Arge kasutage skarifikaatorit juhul kui mootori kéivitushoob ei t66ta. Seadme vooluvdrgust
lahtiihendamiseks &rge tdmmake toitekaablist. Hoidke toitekaabel ja pikendusjuhe eemal
kuumusest, Olitaolistest vedelikest, teravatest servadest ja liikuvatest detailidest.

ELEKTRIMOOTORIGA DAEWOO SKARIFIKAATORITE HOOLDUSTINGIMUSED

TEHNILISE HOOLDUSE

PERIOODILISUS Esimese | @ askuu | oa6 | JKord
(ajavahemik voi Igal lopus vai | veriga 50 | kuuvei | S2%E
tootunnid, soltuvalt Hooldust6o kasutus- e;’imese taﬁgmni iga 100 303
sellest, milline korral 20 to6t . izrel tootunni 1554 .
sltindmus saabub ootunni Jjare jarel 66tunni
esimesena) jarel jarel
Kontrollimine (lilevaatus) X
Volli veorihm
Vahetus * X
Vollilaagrid Kontrollimine-6litamine X
Kontrollimine (Ulevaatus) X
Loikedetailid
Teritamine / vahetus ** X
- . Kontrollimine X
Kdrguse reguleerimise
kaabel Reguleerimine X X

* Soovitatavalt péérduda DAEWOO volitatud teeninduskeskusesse.
** Juhul kui terad voi vedrud on kahjustatud, tuleb neid teritada voi need vélja vahetada.

HOIDMINE

e Pulhkige seadme korpust pehme, vees niisutatud lapiga.
o Arge peske seadet veega, puhastusvahendite véi lahustitega.

e Eemaldage aeraatori koikidelt osadelt — eriti ventilatsiooniavadelt - murujéagid ja muud osakesed.
Puhastage |6iketerad eriseadmete voi paksu lapiga.
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e Kehavigastuste valtimiseks arge puudutage Idiketerasid paljaste katega.

e Hoidke seadet kuivas, pimedas kohas.

o Arge asetage seadme peale muid esemeid.

o Arge koormake kaableid Ule.

e Hoidke seadet lastele ligipddsmatus kohas.

e Enne seadme seismapanekut tuleb selle voimalikud rikked taielikult kdrvaldada, et seade alati
kasutusvalmis oleks.

TRANSPORTIMINE

e Toodet tuleb transportida selle pakendil ndidatud asendis.

e Peale- ja mahalaadimise ajal ei tohi toode saada I66ke ega pdrutusi.

e Toote liikumise véltimiseks transpordivahendi sisemuses peab see transpordivahendis olema
kindlalt kinnitatud.

RIKETE KORVALDAMINE

m GALIMA PRIEZASTIS PASALINIMAS

Elektrivérgus puudub

elektrivool. Kontrollige kaitsmeid.

Mootor ei td66ta. ) - )
Laske elektrikul kontrollida ja vajaduse

Toitejuhe / pistik on vigane. korral vahetada.

Keerake volli kinnituspoldid korralikult

Todtamise ajal Valli kinnituspoldid logisevad. Kinni

esineb suurenenud K K tori Kinmit did K likult

vibratsioon. Mootori kinnitused logisevad. ki(re::\:a € mootort kinnituspoldid korraliku
Pinnas on liiga kova. Muutke t66sligavust.

Mootori t66 e -

nérgeneb. Véljalikkeava on umbes. Puhastage véljaliikkeava.
VoIl on vaga kulunud. Vahetage voll.

Esineb halb VoIl on véga kulunud. Vahetage voll.

tootluskvaliteet. Vale t66stigavus. Muutke t60sligavust.

Mootor t66tab, kuid
voll ei pdorle.

Laske veorihm spetsialiseerunud

Veorihm on kahjustatud. teeninduskeskuses valja vahetada.

TOOTE UTILISEERIMINE

e See seade ja selle komponendid on valmistatud keskkonnasobralikest ja inimese
tervisele ohututest materjalidest ja ainetest. Ja siiski — selleks, et véltida negatiivset
toimet keskkonnale péarast seadme kasutamise I6petamist, parast selle kasutusea
I6ppemist voi selle sobimatuse korral edasiseks kasutamiseks, tuleb seade vanametalli
ja plastmassi imbertdétlemiseks toimetada kogumiskeskusesse.

e Seadme ja selle osade utiliseerimine hdlmab nende taielikku demontaaZi ja

I sellele jargnevat sorteerimist materjalide ja ainete liikide kaupa nende edasiseks
Umbersulatamiseks voi -téotlemiseks.

DAEWOO-POWER.COM
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e Seade tuleb utiliseerida vastavalt Euroopa Liidus kehtivatele reeglitele ja keskkonnale kahju tekitamata.

e Seadme ja/vOi selle koostisosade &raviskamine koos olmepriigiga prigikonteinerisse voi
prugikogumiskohta on keelatud.

e Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete
(elektroonikaromude) kohta ja nende havitamise ja nende keskkonnale kahjutuks muutmise kohta
tuleb elektri- ja elektroonikaseadmed sorteerida ja saata kogumispunktidesse.

e Parast elektriseadme kasutamise I6ppu on selle omanik kohustatud seadme vastavalt kehtivatele
Sigusnormidele ja tootja soovitusi jargides utiliseerima.

e Eeltoodu ei kehti seadme pakendis sisalduvate tarvikute ja abiseadmete kohta, millel puuduvad
elektrilised koostisosad.

TAHELEPANU!

e Enne utiliseerimist isoleerige akuklemmid kleeplindiga. Arge proovige akut havitada voi lahti
votta, eemaldage koik detailid.

¢ Enne kahjustatud voi kasutatud aku havitamist kontakteeruge kohaliku keskkonnakaitseagentuuri
blrooga jadtmete havitamiseks juhiste saamiseks.

e Toimetage aku kohalikku akude Umbertd6tlemis- ja/voi utiliseerimiskeskusesse.

VASTAVUSDEKLARATSIOON
Toote nimetus: Akuskarifikaator
Mudel: DSC 3842Li / DSC 3842Li SET

Teavitame, et eelloetletud tooted on toodetud DAEWOO litsentsiga ja need vastavad koigile EL
direktiivide pohinduetele:

Masinate direktiiv 2006/42/EU

Euroopa parlamendi ja ndukogu direktiiv elektromagnetilist Ghilduvust kasitlevate liikmesriikide
oigusaktide Uhtlustamise kohta 2014/30/EL

Akustilise moju tase: 78.1 dB (A) K=3dB (A)
Garanteeritud helivdimsuse tase: 93 dB (A)
Juhtraua (k&epideme) vibratsioonitase: 2,692 m/s? K=1,5m/s?

Varustuse kontrollimisel kohaldati jargmisi

harmoneeritud standardeid ja norme:  EN 50636-2-92:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Volitatud asutus: TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2, 90431 Nirnberg
Germany

Alexander Shatov

Juhatuse esimees

DAEWOO Power Products Sp. z. o. o.
Varssavi, 2025-04-22
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GARANTII

Koik DAEWOO tooted sertifitseeritakse vastavalt EL nduetele.
DAEWOO tooteid tuleb kasutada, hooldada ja hoiustada tapselt nii nagu kasutusjuhendis kirjeldatud.

GARANTIIAEG

Toote podhigarantiiaeg, juhul kui toodet kasutatakse isiklikel ja olmelistel eesmarkidel, on 24 kuud
alates mautgikuupéevast.

Toote pbhigarantiiaeg, juhul kui toodet kasutatakse &ri- ja professionaalses tegevuses, on 12 kuud
alates muugikuupaevast.

Garantiiajal korvaldatakse tasuta sellised defektid, mis on tekkinud madala kvaliteediga materjalide
kasutamise t6ttu tootmises ja tootja stll tekkinud montaazidefektid. Garantii jdustub vaid juhul kui
Garantiikaart on digesti taidetud. Pretensioonid toote kvaliteedi osas voetakse vastu kindlaksmaaratud
vormis. Pretensiooni vorm on vabalt kattesaadav ja elektrooniliselt allalaetav internetilehelt:
www.daewoo-power.com. Noude vormi saamiseks voite Uhendust votta ka volitatud
teeninduskeskusega. Toode voetakse remonti puhtana (ei tohi olla maardunud jne) ja tdiskomplektselt.

LISAGARANTII XXL

Toote valmistaja tagab tootele lisagarantii — 12 kuud pérast pohigarantiiaja I6ppu. Lisagarantii justub
vaid juhul kui on téidetud jargmised néuded:

e Klient registreerib ostetud toote veebilehel www.daewoo-power.com hiljemalt 30 paeva
jooksul toote ostukuupdevast. Eduka registreerimise kinnituseks on vastus, mis saadetakse
registreerimisel naidatud e-posti aadressile.

e Plaaniliste tehniliste hoolduste (edasises tekstis “TH”) labimine volitatud teeninduskeskuses ja
garantiikaardile vastava sissekande tegemine. Hooldusgraafik ja -t66de nimekiri on &ra toodud
iga toote kasutusjuhendis ja veebilehel www.daewoo-power.com.

e Tarbija jargib toote kasutamisel kdiki Kasutusjuhendis toodud néudeid ja soovitusi.

Lisagarantii ei jdustu juhul kui ménda eeltoodud nduetest ei téideta. Lisagarantii ei kata teatud detaile,
komponente, abimaterjale, defekte ja juhtumeid, mida pohigarantiiaeg ei kata.

GARANTIITINGIMUSED

Garantii katab vaid tootmisdefekte ja nende defektide tasuta kdrvaldamist.

Suurem osa tooteid vajab erilist hooldust ja regulaarset tehnilist hooldust. Hooldusprotseduurid on
loetletud iga toote kasutusjuhendis. Tehnilist hooldust vivad teostada vaid volitatud teeninduskeskuste
spetsialistid, tehes garantiikaardile vastava sissekande. Ostja kaotab &iguse lisagarantiile juhul kui
tehnilisi hooldusi ei tehta digeaegselt ja selle tulemusel on tekkinud héired (defektid) toote Uhenduste,
detailide ja agregaatide t606s.

Seadmete tehniline hooldus ei sisaldu tootja(midja)garantiis ja tarbija tasub nende eest vastavalt
volitatud teeninduskeskuse hinnakirjale.

Juhul kui defektidest ja/vdi nendega seotud hairetest seadme t60s pérast nende avastamist digeaegselt
ei teatata, on mudjal, importijal voi volitatud organisatsioonil 6igus taielikult voi osaliselt keelduda
pretensioonis toodud ndudmiste taitmisest.

Garantii ei kata vaaramatu jou juhtumeid, mis ei allu tootja kontrollile.

Tootmisvigade olemasolu maarab kindlaks volitatud teeninduskeskuse ekspertkomisjon.

DAEWOO-POWER.COM
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GARANTII El KATA

e mehaanilisi kahjustusi (praod, killud) ja kahjustusi, mida on tekitanud halvad t&6tingimused,
vdorkehade asumine tootes voi selle ventilatsioonirestides ning vigastusi, mis on tekkinud vale
hoiustamise (metalldetailide korrosioon) tottu;

e kahjustusi, mis on tekkinud ummistunud kutuse- voi jahutussisteemi tottu;

¢ mehaanilisi kahjustusi, mis on tekkinud toote Ulekoormuse, tootega valel viisil t66tamise voi
toote valel viisil kasutamise voi elektrivorgu parameetrite ebastabiilsuse tulemusena. Uheselt
moistetavateks toote lilekoormusele viitavateks tunnusteks on detailide sulamine voi varvimuutus
staatori- voi rootorisélmedel kdrge temperatuuri téttu, samaaegne Uhe voi rohkemate séimede
kahjustus, kriimustused silindri voi kolvi pinnal, kolvirdngaste voi lhendavate varraste kahjustused.
Garantii ei kata ka elektrienergia generaatori automaatse pingestabilisaatori kahjustusi, mis on
tekkinud valel viisil kasutamise tottu;

e kasutamise ajal loomulikule kulumisele allutatud abimaterjalide (sUsinikharjad, kaablid,
kummitihendid, tihendid, amortisaatorid, sidurivedrud, stdtekltnlad, mirasummutid, duusid,
kettad, IUlid, ajamivdllid, kaablid, starterid, klambrid, muhvid, kiilrihmad, pirnid, vahetatavad akud,
patareid, filtrid ja kaitseelemendid, méaardeained, vahetatavad tarvikud, aksessuaarid, rattad,
noad, puurid, noahoidjad, trimmeripead, 16ikeketid, siinid, juhtkaablid, lukud ja Ulekoormustapid,
kaitsmed, liugpoldid, messingist hammasrattad, torsioonvedrud, summutiklapid jne) kahjustusi;

e profilaktilist hooldust, toote jooksvat hooldust (puhastamine, pesemine, Olitamine jne), toote
paigaldamist ja konfigureerimist;

e elektrijuhtmete mehaanilisi ja termilisi kahjustusi;

e toote remonti, juhul kui toode on avatud véi juhul kui seda on parandatud véljaspool volitatud
teeninduskeskust. Tunnused, mis kinnitavad toote avamist véaljaspool volitatud teeninduskeskust,
on Uhendusdetailide kortsud, kriimustused, painded kinnituste Gihenduskohtades;

e defekte, mis on tekkinud veatunnustega (kasvanud miratase vdi vibratsioon, véhenenud véimsus,
kiirus, tekkinud korbeldhn) seadme kasutamise tulemusel;

e voimalikke kahjustusi, mis on tekkinud tunniloenduriga (mitte Gle 150 tunni kuus) varustatud
seadme Ulemaérase kasutamise tulemusel;

e toote (ressursi) loomulikku kulumist;

e garantii ei kehti juhul kui garantiikaart on taitmata voi sellel puudub muuja pitser;

e garantii ei kehti juhul kui garantiikaardil puudub toote omaniku allkiri.
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